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Before reading this manual

« Read this manual thoroughly before operating your TV, and keep it for future reference.

+ On the website you can download the manual including installation, using, troubleshooting, specifications, license etc and view its
contents on your PC or mobile device.

User Guide For more information about this TV, read the USER GUIDE embedded in the product.
+ To open the USER GUIDE @) — (&) — [Support] — [User Guide]

Separate Purchase

- Separate purchase items can be changed or modified for quality improvement without any notification. Contact your dealer to buy these
items. These devices only work with certain models.

« The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.
« Magic Remote Control : MR21GA

Check whether your TV model supports Bluetooth in the Wireless Module Specification to verify whether it can be used with the Magic
Remote.

« A cable to connect antennas and external devices must be purchased separately.

@ Note « Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of
product functions.

+ The items supplied with your product may vary depending on the model.

+ Image shown may differ from your TV.




1] Warning! Safety instructions

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
This symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.
AThis symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature

accompanying the appliance.
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

« TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER
ITEMS WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT
ALLTIMES.

+ Do not place the TV and/or remote control in the
following environments:

- Keep the product away from direct sunlight.

- An area with high humidity such as a bathroom.

- Near any heat source such as stoves and other devices that
produce heat.

- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily
be exposed to steam or oil.

- An area exposed to rain or wind.

- Do not expose to dripping or splashing and do not place
objects filled with liquids, such as vases, cups, etc. on or
over the apparatus (e.g., on shelves above the unit).

- Near flammable objects such as gasoline or candles, or
expose the TV to direct air conditioning.

- Do notinstall in excessively dusty places.

Otherwise, this may result in fire, electric shock, combustion/

explosion, malfunction or product deformation.

- Ventilation

- Install your TV where there is proper ventilation. Do not
install in a confined space such as a bookcase.

- Do not install the product on a carpet or cushion.

- Do not block or cover the product with cloth or other
materials while unit is plugged in.

Take care not to touch the ventilation openings. When

watching the TV for a long period, the ventilation openings

may become hot.

Protect the power cord from physical or mechanical abuse,

such as being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or

walked upon. Pay particular attention to plugs, wall outlets,

and the point where the cord exits the device.

Do not move the TV whilst the Power cord is plugged in.

Do not use a damaged or loosely fitting power cord.

Be sure to grasp the plug when unplugging the power cord.

Do not pull on the power cord to unplug the TV.

Do not connect too many devices to the same AC power

outlet as this could result in fire or electric shock.



« Disconnecting the Device from the Main Power

- The power plug is the disconnecting device. In case of an
emergency, the power plug must remain readily accessible.

Do not let your children climb or cling onto the TV. Otherwise,

the TV may fall over, which may cause serious injury.

Outdoor Antenna Grounding (Can differ by country):

- If an outdoor antenna is installed, follow the precautions
below.

An outdoor antenna system should not be located in the
vicinity of overhead power lines or other electric light or
power circuits, or where it can come in contact with such
power lines or circuits as death or serious injury can occur.

Grounding (Except for devices which are not grounded.)

- TV with a three-prong grounded AC plug must be
connected to a three-prong grounded AC outlet. Ensure
that you connect the earth ground wire to prevent possible
electric shock.

Never touch this apparatus or antenna during a lightning

storm. You may be electrocuted.

Make sure the power cord is connected securely to the TV and

wall socket if not secured damage to the Plug and socket may

occur and in extreme cases a fire may break out.

Do not insert metallic or inflammable objects into the

product. If a foreign object is dropped into the product,

unplug the power cord and contact the customer service.

« Do not touch the end of the power cord while it is plugged in.
You may be electrocuted.

- If any of the following occur, unplug the product

immediately and contact your local customer service.

- The product has been damaged.

- If water or another substance enters the product (like an AC
adapter, power cord, or TV).

- If you smell smoke or other odors coming from the TV.

- When lightning storms or when unused for long periods
of time.

Even the TV is turned off by remote control or button, AC

power source is connected to the unit if not unplugged in.

Do not use high voltage electrical equipment near the TV

(e.g., a bug zapper). This may result in product malfunction.

Do not attempt to modify this product in any way without

written authorization from LG Electronics. Accidental fire or

electric shock can occur. Contact your local customer service

for service or repair. Unauthorized modification could void the

user’s authority to operate this product.

Use only an authorized attachments / accessories approved

by LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric

shock, malfunction, or product damage.

Never disassemble the AC adapter or power cord. This may

result in fire or electric shock.

Handle the adapter carefully to avoid dropping or striking it.

Animpact could damage the adapter.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not touch

the TV with wet hands. If the power cord prongs are wet or

covered with dust, dry the power plug completely or wipe

dust off.



- Batteries

- Store the accessories (battery, etc.) in a safe location out of
the reach of children.

- Do not short circuit, disassemble, or allow the batteries
to overheat. Do not dispose of batteries in a fire. Batteries
should not be exposed to excessive heat.

- Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced
by an incorrect type.

« Moving
- When moving, make sure the product is turned off,

unplugged, and all cables have been removed. It may take
2 or more people to carry larger TVs. Do not press or put
stress on the front panel of the TV. Otherwise, this may
result in product damage, fire hazard or injury.

« Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out
of the reach of children.

« Do not allow an impact shock, any objects to fall into the
product, and do not drop anything onto the screen.

« Do not press strongly upon the panel with a hand or a sharp
object such as a nail, pencil, or pen, or make a scratch oniit. It
may cause damage to screen.

+ Cleaning
- When cleaning, unplug the power cord and wipe gently

with a soft/dry cloth. Do not spray water or other liquids
directly on the TV. Do not clean your TV with chemicals
including glass cleaner, any type of air freshener,
insecticide, lubricants, wax (car, industrial), abrasive,
thinner, benzene, alcohol etc., which can damage the
product and/or its panel. Otherwise, this may result in
electric shock or product damage.



2| Preparing

| Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material that the TV originally came in.
« Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and all cables.

« When holding the TV, the screen should face away from you to avoid damage.

« Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to hold the transparent part,
speaker, or speaker grill area.

« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
« When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the following illustration.

« When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or excessive vibration.

+ When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV on its side or tilt towards the left or right.
+ Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame chassis as it may damage screen.

+ When handling the TV, be careful not to damage the protruding buttons.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to the screen.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing down on a cushioned table or flat surface to protect the screen from
scratches.



| Mounting on the Table

1 Liftand tilt the TV into its upright position on a table.
« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper ventilation. |
2 Connect the power cord to a wall outlet.

(Depending on model)

i} « Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts when assembling the product. (Doing so may damage the
product.)

« Ifyou install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the product from overturning. Otherwise, the product may fall over,
which may cause injury.

+ Do not use any unapproved items to ensure the safety and product life span.
« Any damage or injuries caused by using unapproved items are not covered by the warranty.

+ Make sure that the screws are inserted correctly and fastened securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

Securing TV to the Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back of the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Match the location of the wall bracket and the
eye-bolts on the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Make sure to keep the rope
horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support the TV securely.
« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional accessories from your local

dealer. (Depending on model)



| Mounting to the Wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully and
install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor.
When you attach the TV to other building materials, please contact qualified
personnel. LG recommends that wall mounting be performed by a qualified
professional installer. We recommend the use of LG's wall mount bracket.
LG's wall mount bracket is easy to move with cables connected. When you
do not use LG's wall mount bracket, please use a wall mount bracket where
the device is adequately secured to the wall with enough space to allow
connectivity to external devices. It is advised to connect all the cables before
installing fixed wall mounts.

(Depending on model)

« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by performing the stand attachment in reverse.
« For more information of screws and wall mount bracket, refer to the Separate Purchase.

« Ifyou intend to mount the product to a wall, attach VESA standard mounting interface (optional parts) to the back of the product.
When you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix it carefully so as not to drop.

«» When mounting a TV on the wall, make sure not to install the TV by hanging the power and signal cables on the back of the TV.
» Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil mist. This may damage the product and cause it to fall.

« Do not use a sharp object when you detached the cable cover. This could
damage the cable or the cabinet. It may also cause personal harm.
(Depending on model)

(Depending on model)

« When installing the wall mounting bracket, it is recommended to cover the stand hole using tape, in order to prevent the influx of dust and
insects. (Depending on model)

(Depending on model)



Wall Mounting Bracket

(Depending on model)

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in the
following table.

.A.

- o]

43/50UP77* 55/60/65UP77*
Model 43/50UP78* 55/65UP78*
43/50UP80* 55/60/65UP80*
43/50UP81* 55/65UP81*
Screws distance (A) (mm) 200 300
Standard screw M6 M6
Number of screws 2 2
Wall mount bracket WB21LMB WB21LMB




43/50UP75* 55UP75* 65UP75*
43/50UP76 55UP76 65UP76 70/75UP77 T0/75UPT5*
Model 43/50UP77* 55UP77* 60/65UP77* 75UP78* 82/86UP80*
43/50UP78* 55UP78* 65UP78* 75UP80* 82/86UP81*
43/50UP80* 55UP80* 60/65UP80* 70/75UP81*
43/50UP81* 55UP81* 65UP81*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300300 300x300 400 x 400 600 x 400
Standard screw M6 M6 M6 M6 M8
Number of screws 4 4 4 4 4
LSW2408 0LW480B
Wall mount bracket NISW240 MSW240 0LW480B LSW4408 LSW6408
| Antenna/Cable

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Use assignal splitter to use more than 2 TVs.
If the image quality is poor, install a signal amplifier properly to improve the image quality.

If the image quality is poor with an antenna connected, try to realign the antenna in the correct direction.

An antenna cable and converter are not supplied.
For a location that is not supported with Ultra HD broadcasting, this TV cannot receive Ultra HD broadcasts directly.

| satellite dish

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF cable (75 ). (Depending on model)



3|Starting TV

I Turning on the TV

You can simply operate the TV functions, using the button.

Using button

Power On (Press) 1) Allrunning apps will close, and any recording in progress will stop.(Depending on
Power Off” (Press and Hold) country)
Menu Control (Press?) 2) You can access and adjust the menu by pressing the button when TV is on.

Menu Selection (Press and Hold?) 3) You can use the function when you access menu control.

@ Note « Ifthe TViis turned on for the first time after it was shipped from the factory, initialization of the TV may take a few
minutes.

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the ¢ button one time. You can adjust the Menu items using the button.

Turns the power off. @ Changes the input source.
Adjusts the volume level. Scrolls through the saved programmes.
@ Note « YourTV's OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown in this manual.

« The available menus and options may differ from the input source or product model that you are using.
« New features may be added to this TV in the future.

« The device must be easily accessed to a location outlet near the access. Some devices are not made by turning on / off
button, turning off the device and unplugging the power cord.



Inserting the battery

(Depending on model)

+ When the message [Magic Remote battery is low. Please change the battery.] is displayed, replace
the battery. To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V AA) matching the
@ and @ ends to the label inside the compartment, and close the battery cover.

. &
)8 \S}

« Toreplace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V AAA) matching the@ and @
ends to the label inside the compartment, and close the battery cover.

ww\

« Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the batteries to overheat and leak.

« Failure to match the correct polarities of the battery may cause the battery to burst or leak, resulting in fire, personal injury, or ambient
pollution.

« This apparatus uses batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly due
to environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.

« Batteries inside or inside the product shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

| Registering Magic Remote Control

How to register the Magic Remote Control

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.

1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press the () Wheel (OK) on the remote control.
* If the TV fails to register the Magic Remote, try again after turning the TV off and back on.

How to deregister the Magic Remote Control

Press the @(Back) and @ (Home) buttons at the same time, for five seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Press and hold the @ (Home) and \&/ (Q. Settings) buttons for more than 5 seconds to disconnect and re-register the Magic Remote at the
same time.

é « Itis recommended that an Access Point (AP) be located more than 0.2 m away from the TV. If the AP is installed closer than 0.2 m, the
Magic remote control may not perform as expected due to frequency interference.



4] Using Remote Control

| Using Magic Remote Control

(Depending on model)
The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

(0} Power Turns the TV on or off. Microphone Number buttons Enters numbers.
Accesses the saved programmes list. @ Accesses the [Quick Help].

GUIDE" Accesses the [Guide]. @ More actions Displays more remote control

w P functions.
Rdes”  Accesses the [Edit Quick Access]. unctions

@
coo
o

- [Edit Quick Access] is a feature that @ @ @ [l AD/sAP™ Audio descriptions function will be enabled.
allows you to enter a specified app @ @ @ (Depending on country)
or Live TV directly by pressing and
Mute Mutes all sounds.
holding the number buttons. @ @ " ute Wutes allsounds

& Volume buttons Adjusts the volume @ ’ Mute Accesses the [Accessibility] menu.

= level. 11 Voice recognition Network connection is

@ Programme buttons Scrolls through TFE, AN required to use the voice recognition function.
the saved programmes. Check for recommended content. (Some

@ Home Accesses the Home menu. = &, recommended services may not be available in

@‘* Home Launches the last used apps. @ @ some countries.)

Input Chanaes the input source ** Voice recognition Speak while pressing and

@ P 9 P ’ holding the button to use the voice recognition

@*“ Input Accesses the [Home Dashboard]. @ feature.

0O Wheel (OK) Press the centre of O Up/Down/Left/Right Press the up, down, left or
button to select a menu. You can change right button to scroll the menu. If you press
programmes by using () button. @ buttons while the pointer is in use, the pointer will

o Wheel (OK) Accesses the [Magic D@ disappear from the screen and Magic Remote will
Explorer]. You can run the Al Smart 2] [ [2] operat‘e like a general remote‘control. To dis'play
Search feature when the pointer colour the pointer on the screen again, shake Magic
is changed to purple. If watching a Remote to the leftandright.
programme, press and hold down the Q. Settings Accesses the Quick Settings.
pointer onto the video. When using [TV @ Q. Settings Displays the [All Settings] menu.
Guide], [Settings], [Sports Alert], or )

[Art Gallery), press and hold down on @ Back Returns to the previous level.
the text. @ Back Clears on-screen displays and returns to last
input viewing.
[ ] These access special functions in some menus.
[}
@
@
& Red button Runs the record function.
(Depending on country)
2] Streaming Service buttons Connects to the
Video Streaming Service.
(Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.)
Note 0 use the button, press and hold for more than 1 second.
(/] ** heb p d hold f han1 d

®



| Using Remote Control

(Depending on model)
The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

Power Turns the TV on or off.
Accesses the saved programmes list.

Shows programme guide.

Teletext buttons These buttons are used
for teletext.

" Edits QUICK ACCESS. (Depending on model)

- QUICK ACCESS is a feature that allows
you to enter a specified app or Live TV
directly by pressing and holding the
number buttons.

Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

More actions Displays more remote control
functions.

Audio descriptions function will be enabled.
(Depending on model)

Recalls your preferred subtitle in digital mode.
(Depending on model)

Mute Mutes all sounds.

Mute Accesses the [Accessibility] menu.

, Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls

i Volume buttons Adjusts the volume through menus or options.
level.
Q. Settings Accesses the Quick Settings.
@ Pro%ramme buttons Scrolls through the Back Returns to the previous level.
saved programmes.
@ Homep Ag(esses the Home menu Search Check for recommended content. (Some
N Launches the last used recommended services may not be available in some
(@) Home Launches (? ast used apps. countries)
@ Input Changes the input source. Search for content such as TV programmes, movies
OK Selects menus or options and confirms and other videos, or perform a web search by entering
your input. text in the search bar.
(@) OK Accesses the [Magic Explorer]. When You can watch TV or LG Channels.
using [TV Guide], [Settings], [Sports Alert], Clears on-screen displays and returns to TV viewing.
or[ArtGallery), pressandholddownon -~ _—="("5)  Control buttons Control buttons for media contents.
the text.
],
D,
ese access special functions in some menus.
@@ pecial functions i
~ @&
H Streaming Service buttons Connects to the Video
Streaming Service.
EI(Ce) Startstorecord and displays record menu. (Only Time
Machine®® supported model)
[El (sieep)  Set the sleep timer.
(Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.)
@ Note **To use the button, press and hold for more than 1 second.



5| Connections

Connect various external devices to the TV and switch input modes to select an external device. For more information of external device’s connection,
refer to the manual provided with each device.

HDMI + When connecting the HDMI cable, the product and external devices should be turned off and unplugged.
HDMI IN
AR eARC/ARC |
- -

« Supported HDMI Audio format (Depending on model):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Note If the device connected to Input Port also supports Ultra HD Deep Colour, your picture may be clearer. However, if
the device doesn't support it, it may not work properly. In that case, change the TV's
[HDMI Deep Colour] setting to off.
« @ — () — [General] — [Devices] — [HDMI Settings] — [HDMI Deep Colour]
(Only 82/86UP80%, 82/86UP81%)
- On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<3,4 port Only> 4K @ 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
(Except for 82/86UP80%, 82/86UP81%)
- On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
« Use a certified cable with the HDMI logo attached.
« Ifyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not display or a connection error may occur.

« Recommended HDMI Cable Types
- Ultra High Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)

USB Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB Hub is not detected, connect it to the USB
port on the TV directly.

USBIN

5-—

@ Note « Foran optimal connection, HDMI cables and USB devices should have bezels less than 10 mm thick, 18 mm
width and 8 mm a wire diameter. Use an extension cable that supports USB 2.0 or higher if the USB cable or
USB memory stick does not fit into your TV's USB port. (Depending on model)




Cl module View the encrypted (pay) services in digital TV mode. (Depending on model)
@ Note « Checkiif the Cl module is inserted into the COMMON INTERFACE in the right direction. If the module is not
inserted properly, this can cause damage to the TV and the COMMON INTERFACE.
« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is connected, please contact to the Terrestrial/
Cable/Satellite Service Operator.
External Available external devices are: Blu-ray player, HD receivers, DVD players, VCRs, audio systems, USB storage
Devices devices, PC, gaming devices, and other external devices.
@ Note « The external device connection may differ from the model.

- Connect external devices to the TV regardless of the order of the TV port.

If you record a TV program on a Blu-ray/DVD recorder or VCR, make sure to connect the TV signal input cable
to the TV through a DVD recorder or VCR. For more information of recording, refer to the manual provided
with the connected device.

Refer to the external equipment’s manual for operating instructions.
If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied with the gaming device.

In PCmode, there may be noise associated with the resolution, vertical pattern, contrast or brightness. If
noise is present, change the PC output to another resolution, change the refresh rate to another rate or adjust
the brightness and contrast on the [Picture] menu until the picture is clear.

In PCmode, some resolution settings may not work properly depending on the graphics card.

If Ultra HD content i played on your PG, video or audio may become disrupted intermittently depending on
your PC’s performance. (Depending on model)

« When connecting via a wired LAN, it is recommended to use a CAT 7 cable. (Only when LAN port is provided.)




6/ Troubleshooting

Cannot control the
TV with the remote
control.

Check the remote control sensor on the product and try again.
Check if there is any obstacle between the product and the remote control.
Check if the batteries are still working and properly installed (D to @, O to Q).

No image display and

no sound is produced.

Check if the product is turned on.
Check if the power cord is connected to a wall outlet.
Check if there is a problem in the wall outlet by connecting other products.

The TV turns off « Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
suddenly. « Check if the auto-off function is activated on the settings related time.
« Ifthere is no signal while the TV is on, the TV will turn off automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to « Turn the TV off/on using the remote control.
the PC(HDMI), no « Reconnect the HDMI cable.

signal is detected.

Restart the PC with the TV on.

Abnormal Display

If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker” when it is turned on. This is normal, there
is nothing wrong with product.

This panel is an advanced product that contains millions of pixels. You may see tiny black dots and/

or brightly coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a
malfunction and does not affect the performance and reliability of the product. This phenomenon also
occurs in third-party products and is not subject to exchange or refund.

You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing position(left/right/
top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel.

Itis not related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image sticking. Avoid displaying a fixed
image on the TV screen for a long period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning off the TV is generated by plastic
thermal contraction due to temperature and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required.

Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed switching
circuit, which supplies a large amount of current to operate a product. It varies depending on the product.
This generated sound does not affect the performance and reliability of the product.

i} « When cleaning the product, be careful not to allow any liquid or foreign objects to
enter the gap between the upper, left or right side of the panel and the guide panel.
(Depending on model)

« Make sure to wring any excess water or cleaner from the cloth.

« Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.

+ Make sure to spray just enough of water or cleaner onto a dry cloth to wipe the screen.



(Depending on country)

7| Specifications

Broadcasting Specifications

Digital TV Analogue TV
(Depending on country) (Depending on country)
Television system D\Ig\BIBT—/(T ’ PAL/SESCé\ C%SI/LG IVDIK
DVB-$/52
DVB-$/52 DVB-C DVB-T/T2
VHF II: 174 ~ 230 MHz
Channel coverage UHF IV: 470 ~ 606 MHz
(Band) 950 ~ 2,150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV- 606 ~ 862 MHz 4~ 62z
SBand II: 230 ~ 300 MHz
SBand Ill: 300 ~ 470 MHz
sl pogarms 600 340
Extiter:]r;)a(:daanr]t::na 750
Cl Module (W x Hx D) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm
(Only 82/86UP80*, 82/86UP81¥)
Wireless module (LGSBWAC95) specifications
Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)
Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 19dBm
5150 to 5725 MHz 18 dBm
5725 to 5850 MHz 13.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional

frequency table.

For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.




(Only 70/75UP75%)

Wireless module (LGSBWAC02) specifications
Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 17 dBm
5150 to 5725 MHz 19 dBm
5725 to 5850 MHz 10.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 8.5dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

(Except for 82/86UP80*, 82/86UP81%, 70/75UP75%)

Wireless module (LGSBWAC03) specifications
Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 18.5dBm
5150 to 5725 MHz 19.5dBm
5725 to 5850 MHz 11.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

Environment condition

Operating Temperature 0°Cto40°C
Operating Humidity Less than 80 %
Storage Temperature -20°Cto 60 °C

Storage Humidity Less than 85 %

« Forinformation of the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.
- The typical power consumption is measured in accordance with IEC 62087 or each country’s energy regulations.
* On some models, the label is inside the external device connection terminal cover.
* Depending on the model or country, the typical power consumption may not be on label.
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| Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is contained in this product, please visit http://opensource.lge.
com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This offer is valid to anyone in receipt of this information.

| Licenses

Homil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Magic Remote supported models only)

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.nevcadvance.com


http://opensource.lge.com
http://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com

@ LG

Life's Good

PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATEJIA

PyKoBOACTBO MO TeXHKKe 6e30MacHOCTH

LED-TeneBusop®

* B LED-TeneBsunsope LG yctaHoBneH XK-gucnnen co cBeToano[HON NOACBETKON.

Mepen Hayanom 3KcnyaTaLmm yCTPOMNCTBA BHUMATENIbHO NpoYTHTe
HacTosLlee PYKOBOACTBO M COXpaHuTe ero s Oyayuiero ncnosib3oBaHus.

ElEE
O]

www.lg.com

ABTOpCKoe npaBo © LG Electronics Inc., 2021. Bce npaBa 3aLMiLeHbl.

WNANDDAd



REELELE

[1] Npeaynpexpenue! MpaBuna no Ucnonb3oBanue nynbra Iy
TeXHUKe 6e3onacHoOCTU - Ucnonb3osanue nynbra 1Y Magic
- Wcnonb3osanue nynbta 1Y
MoaroToBKka [5] NopKniouenns
- MogwATue n nepemelueHme
- YcTaHoBKa Ha cTone -
- Kpennenvie Ha cree @ VcrpaHeHue HeucnpaBHOCTEN
- MoakntoueHune aHTeHHbI/Kabensa
- MogKnioueHue cnyTHUKOBOI TapenKi TexHnyeckune XapaKTepucTukun
- YBe/oMAeHIe 0 NPOrPaMMHOM 06ecneyeHii ¢ OTKPbITbIM
Havano pa60Tb| cTenesusopom MICXOLHbIM KOZIOM
- BknioueHue Teneu3opa - Jinuensun

- Peructpauua nynbra 1y Magic

Jlo npouTeHNA 4AHHOIO PYKOBOACTBA

* BHumarenbHo npoyTuTe AaHHOE PYKOBOACTBO Nepes Hauyanom paﬁOTbl CTeNeBnU30pOM 1 COXpaHUTe ero Ana nocnesytulero
ncnonb3oBaHuA.

« Ha Be6-caiite MoXHO 3arpy3uTb pykoBoACTBO, CoAepalliee (BeleHUaA N0 YCTaHOBKeE, NCNO0Nb30BaHUI0, NOUCKY U YCTPpaHeHUI0
HEI/ICI'IpaBHO(TEVI, a TaKXKe TeXHUYeCKe XapakTepucTuku, NALEeH3No N T.4., U NPOCMOTPETD ero Ha MK unu mobunbHoOM y(TpOIZCTBE.

PykoBoacTBO JlononHuTeNbHble CBEAEHUA 0 TeNeBU30pe CM. BO BCTPOEHHOM «PYKOBOACTBO MoJb30BaTeNs».

nonb3osarens + Y7061 OTKpbITb «PyKOBOACTBO NOAb30BaTensy, Bbibepute @) — (&) — [Moanepxkal —
[PykoBogcTBO Nonb30Bartens]

MpuHapnexHocTU, Npro6peTaemblie OTAENbHO

« OTAenbHbIe nemMeHTbI MOryT ObiTb U3MeHeHbl U MOANGULMPOBaHbI 6e3 yBegomneHus. [ina npuobpeTeHna STuX npuHapnexHocTed
0bpatuTech K aunepy. [laHHble yCTPoIcTBA PaboTaloT TONbKO C COBMECTUMBIMI MOZENAMY.

« Ha3BaHue Mogenu unu ee KOHCTPYKLMA MOXET U3MEHATBCA B 3aBUCUMOCTY OT YHKLMOHANbHbIX 06HOBNEHNA, pelLeHus
NPOM3BOAUTENS WA OT €ro NOAUTUKI.

« [lynsr I Magic: MR21GA
lpoBepbTe B TEXHUUECKIX XapaKTepuUCTIUKaX 6ecnpoBOAHOMO MoAYyNs, NOAAEPKIBAET i Bawa mogenb Tenesu3opa Bluetooth, utobbl
Y3HaTb, MOXHO 11 ero ucnonb3oBaTb ¢ nynbtom JIY Magic.

« Kabenb AnA nosKNUEHINA aHTEHH U BHELUHUX YCTPOICTB CniepyeT NpuobpecTin 0TaeNbHO.

@ Npumevanue + TeXHuueckie xapaKkTepuCTUKV YCTPOVCTBA WK COREPXUMOe AaHHOTO «PYKOBOACTBA» MOFYT ObiTb M3MeHeHbI
6e3 npeBapuTenbHOro yBeAOMIIEHNA C LiENbHo YNyuLLeHs GyHKLMIA yCTpoiicTBa.

+ Komnnekrauua yc1p017|cma MOXET 0TNINYATLCA B 3aBUCUMOCTI OT MOZENN.

« [1306paxeHns u3genna moryT oTanyaTbcA ot Balwero Teneusopa.




1| MpepaynpexpaeHue! Npasuna no
TeXHNKe 6e30nacHOCTN

OMACHOCTb MOPAXEHWA SNEKTPUYECKIAM TOKOM.

HE OTKPbIBATb.

BHUMAHMVE: 2118 CHUMKEHIA PUCKA NOPAMKEHINA SMEKTPUYECKIAM TOKOM HE CHUMAVTE KPbILLIKY (11 3ABHIOK0 NAHENb). BHYTPU HET
KOMMOHEHTOB, KOTOPBIE MOTIN bbl OBCTYXKMBATBCA NONb30BATENEM. OBPATUTECH K KBATMOULINPOBAHHOMY CELIMATACTY 11O
OBCNYXUBAHNIO.
70T CUMBOA NpeAyNpesx/aeT Nofib30Batess 0 HanNui BHYTPU KOPYca YCTPONCTBA HEU30/IMPOBAHHBIX KOMMOHEHTOB C ONACHbIM
HanpsxeHnem, BeNMYUHbI KOTOPOTO MOXET 0Ka3aTbCs JOCTaTOUHO 1A MOPAKEHNA IMEKTPUYECKIM TOKOM.
370T CUMBOA NPeAynpex/aeT NoNb30Batensa 0 BaXHbIX MHCTPYKLMAX N0 SKCAyaTaLuy 1 06C1YKMBAHMIO, YKa3aHHbIX B JOKYMEHTaLMM,
KoTOpas MpunaraeTca K ycTpoiiCTBy.
MPELYNPEX AEHWE: YTOBbI CHU3UTb PUCK BO3HUKHOBEHMA NOXAPA N MOPAXEHNSA SNEKTPUYECKUM TOKOM, OBEPETAVTE
YCTPOICTBO OT IO AA W BNATW.

« B0 WU3BEXAHVE BO3TOPAHWSA HE PASMELLIAITE PAIOM C « Bentunauma
YCTPOMCTBOM CBEYW WM IPYTUE UCTOYHUKM OTKPBITOMO - YcTaHaBnuBaiite TeneBu30p B MecTax ¢ Haanexatueit
OrHA. BeHTUNALMeiA. He ycTaHaBAuBaiiTe Tenesusop BHyTpU
+ He pasmeuyaiite Tenesusop v nynst [y B cnepyowmmx OTPaHyeHHOr0 MPOCTPAHCTBA, HANPUMep, B WKady.

MecTax: - He ycranaBnuBaiiTe ycTpoiicTBO Ha KOBEP 1AW NOAYLLKY.

- Moz Bo3/e/iCTBUEM NPAMOr0 CONHEYHOTO (BETa; - He HaKkpbiBaiiTe yCTPOVCTBO TKAHbIO VM APYTUMA

- B mecTax ¢ noBblILLIeHHOIT BNAXHOCTbI0, Hanpumep, Matepuanamu, Koria 0Ho BKJtOUEHO.

B BaHHOI1 KOMHaTe; « He npukacaittecb K BEHTUNALMOHHBIM OTBEPCTUAM.

- B6nm3n NCTOUHNKOB TeNNa, Hanpumep: neyei, [Tpu ANUTENbHOM NPOCMOTPE TeNeBM30pa OHU MOTYT CUNIbHO
oborpesareneii 1 ap.; HarpeTbea.

- Bonuzn KYXOHHbIX CTONI0B i ysnamumenelﬁ, 7€ Ha HuX « He nonyCKaﬁTe (I)y]gy]qe(mro WUN MeXaHNuYeckoro
MOXET nonacTb nap unn Macno; BO3/1€/CTBINA HA KabeNb NUTaHA, @ UMEHHO:

- B mecrax, He 3awmweHHbIX OT J0XKAA WK BETPa; nepeKkpyunBaHus, 3aBA3bIBaHNA, Nepernbaxna kabens.

- He ponyckaiiTe nonagaHus Ha ycTpoiicTBo Kanenb 06paLuaiite 0c060€ BHUMaHUe Ha BUNKI, PO3ETKM 1 MecTa
nmin 6pbl3|’ KIAKOCTeN, @ TaK e He (TaBbTe npeamersbl CoeiMHeHNs Kabena nuTaHus ¢ y(TpOVI(TBOM.
CKUAKOCTAMM, HANPUMED: Basbl, HAWKW MT. 1. Ha « He nepemeLLaiiTe Tenesu30p, eCAU K PO3eTKe NOAKMIOUEH
YCTPOIACTBO WA HAj HUM (HaNPUMep, Ha NOJKaX Haj Ka6eNlb MUTaHUA.

YCTPOIACTBOM);

He ncnonb3yiiTe kabenb nutaHua, ev OH NOBPEXZeH Ui
HenoTHO BCTAB/EH B PO3eTKY.

0TKntouas Kabenb NUTaHNA, epxuTe ero 3a BINKY.

He TaHWTE 33 Kabenb NUTaHWA, YT06bI OTKNIOUMTD
TeneBu3op.

He nopkntoyarite CMLIKOM MHOTO YCTPOIICTB K OAHOI
CeTeBOIA PO3eTKe. ITO MOXET NPUBECTM K BO3TOPaHIIo Ui
TopaKeHI0 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

- Bo3ne BocnnameHAeMbix BelLecTs, Hanpumep,
6eH3vHa unu ceyeil. He nopgepraiiTe Tenesnsop
HenocpeACTBEHHOMY BO3AICTBIIO KOHAULMOHEPA;

- He ycTanasnuBaiiTe ycTpoiicTBO B MecTax 60mbLuoro
CKOMNIEHNUA Ml

B npoTuBHOM Cyyae 3To MOXeET MPUBECTI K BO3rOpaHMuio,

MOPAXEHI0 INEKTPUYECKIM TOKOM, B3PbIBY, a TakxKe

HenpasunbHoil paboTe Ui AedopmaLun yCTpoiicTaa.



« OTKnIoYeHMe YCTPOIiCTBA OT NUTaHUA

- CpecTBOM ANA OTKNKOYEHNA YCTPOICTBA OT
MUTaHNA CTYXUT BUNKA Kabens nuTaHma. Ha cnyvait
BO3HUKHOBEHMA KCTPEHHbIX CUTYaLMIA AOCTYN K CeTeBO
BINKe JIONKeH 0CTaBaTbCA (BOOOAHBIM.

He pa3peLuaiiTe feTam 3abupatbCa Ha TeneBu3op Uam

JepXKaTbCs 3a Hero. Tenesu3op MoXeT ynacTb, YTo MOXeT

NPUBECTM K TAXENbIM TPaBMaMm.

3a3emneHune HapyXHOIl aHTEHHbI (MOXeET 0TNYATbCA B

3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI):

- Ecnu yctaHoBReHa Hapy»Has aHTeHHa, cobniogaiite
CnefytoLLe Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTH.

Cu1cTeMa HapyKHOI aHTEHHDI He JOMXKHa pacnonaratbea
B03/1€ BO3/lyLUHbIX JIMHUIA 3neKTponepeaaun uim apyrux
3MEKTPUYECKHX CUCTEM OCBELLEHNA NN NIATAHNA, A TaKkKe
B MeCTax BO3MOXKHOI0 KOHTaKTa C TaKUMU IMHUAMN
3NeKTponepefaun unn ceTamu nutaua. Hecobniogexne
37010 TPebOBAHUA MOXET NPUBECTY K NIETaNbHOMY X0y
NN CEPbe3HBIM TPaBMaM.

3asemneHue (kpome ycTpoiicTs 6e3 3a3emneHna)

- Tenesu3op ¢ 3a3eMNEHHON BUNKOI C TPEMA KOHTaKTaMi
CnelyeT NOAKNYATh K 3a3eMNeHHOI po3eTke C Tpema
KOHTaKTamu. [1nA npesioTBpaLLieHna BO3MOXHOT0
nopakeHna AMNeKTPUYECKIUM TOKOM ybeanTech, uto
MOAKMKYEH NPOBOA 3a3eMNeHU.

He npukacaiiTecb K yCTpoiACTBY AW aHTEHHE BO BpemA

TPo3bl. BO3MOXHO nopaxeHue eKTpUYECKitM TOKOM.

Y6epuTecs, uTo Kabenb NUTaHNA NNOTHO BCTaBNEH B

TeNeBM30p 1 HaCTeHHyH po3eTKy. HecobniogeHue soro

TpeboBaHNA MOXET NPUBECTM K NOBPEKAEHMI0 BUKM U

PO3€TKY, a B HEKOTOPbIX CYYadX U K BO3ropaHuio.

He BcTaBnAiiTe B yCTPOICTBO MeTananyeckme uan

BOCMNameHAeMble npeameTsl. Ecnu B ycTpolicteo nonan

NOCTOPOHHNIA NPEAMET, OTKMHUMTe Kabenb NUTaHua u

06paTuTech B CePBIUCHDIIA LIEHTP.

He npukacaiitecb k c8060HOMY KOHLLY NOAKMKYEHHOTO

Kkabens nutaHnA. Bo3moxHo nopaxeHue neKTpuyeckum

TOKOM.

+ B nio6om 13 nepeuncieHHbIX HIKe CnyyaeB
HeMe[iNIeHHO OTK/TIoYMTe YCTPOIACTBO OT NUTAHMNA U
o6paTuTech B MeCTHbIIi CepBUCHDIN LiEHTp.

- YcTpoiicTBo 6bIn0 NOBpeXaeHo.

- Mpu nonaganum B ycTpoiicteo (Hanpumep, apanTep
nepemMeHHOro ToKa, Kabenb NUTaHNA UK Tenesu3op)
BOZIbI WM PYTOro BelLecTBa.

- [lpu noABReHMy 3anaxa AbiMa uin Apyrux 3anaxos,
NCXOAALLNX OT TeneBu30pa.

- Bo Bpema rpo3bl unm ecam YCTPOIRCTBO He NiaHupyetca
1CNONb30BaTL ANUTENbHOE BPEMA.

[laxe ecnn TeneBM30p BbIKIIOYEH C NOMOLLbIO MynbTa [1Y

WNN KHOMKM, OH BCe PABHO 0CTAETCA NOAKAIOUYEHHbBIM K

WCTOYHMKY NUTaHUA, NIOKa He 0TCOeMMHEH Kabenb nutaHua.

He ucnonb3yiite Bo3ne Tenesu3opa BbICOKOBOLTHOR

3N1eKTpoo6opyA0BaHHe (HanpuMep, 1eKTPOMYX06oilKy).

B pe3ynbrate ycTpoiicTBO MOXeT ObiTb NOBPeXAEHO.

He nbitaitTecb Kakum-nubo cnocobom MoanduLMpoBath

JaHHOe yCTPOIACTBO 63 NUCbMEHHOTO pa3peLueHma

komnatun LG Electronics. Bo3moxHo cnyyaiiHoe Bo3ropatue

UK NopaxkeHue INeKTpUYeckim Tokom. 06paTutecs

B MECTHbIii CepBUCHbII LIEHTP ANA 06CyXUBaHUA U

pemoHTa. HecaHKLMOHMPOBaHHaA MOANGUKALMA MOXeT

NMLIKTL NONb30BATENA FapaHTIAM Ha AaHHOE YCTPOICTBO.

Vicnonb3yiite AononHUTeNbHbIE YCTPOCTBa/aKceccyapl,

0p00peHHble komnarueii LG Electronics. Hecobntopenue

3T0ro TpeboBAHUA MOXET NPUBECTY K BO3rOpaHHio,

MopaXkeHuIo SNeKTPUYECKUM TOKOM, HenpaBubHoii pabote

UNN NOBPEXAEHNI0 YCTPOIACTBA.

He pa3bupaiiTe aganTep nepemeHHoro Toka 1 kabenb

MUTaHIA. 3TO MOXET NPUBECTH K MOXaPpy UM NOPAXKEHUI0

3NIEKTPUYECKUM TOKOM.

MNonb3yiiTecb aianTepom 0CTOPOXHO, He JoMycKaiiTe ero

nazieHus v He nogBepraiite yapam. Y4apbl MOryT npuBectu

K MOBPEXEHMI0 yCTPOIACTBA.

Y706bI CHU3UTb PUCK BO3rOPAHNSA WK MOpaXKeHus

INEKTPUYECKIM TOKOM, He pUKacaiiTech K TeneBu3opy

pyKamu. ECnin KOHTaKTbI Kabens nuTaHus BnaxHble Wi

MOKPBITBI MbIfbH, NONHOCTBIO MPOCYLLUTE BUTIKY WIIN COTPUTE

CHee Mbifb.



barapeiiku

- XpaHuTe akceccyapbl (6aTapeiiku 1 T. .) B 6e3onacHom
MecTe, HefloCTYNHOM ANA AeTeil.

- He 3ambiKaliTe, He pa3bupaiite 6atapeiiku 1 He
NoAiBepraiiTe X Ype3MepHOMY HarpeBaHmio.
He yTunu3upyiite 6atapeiikn nyTem CXUraHua.
INeMeHTbI NUTaHNA He ROMKHbI NOABEPraTbCA Harpesy
OT NPAMbIX COMHEUHbIX yYeid, OTHA UK INeKTPUYECKUX
oborpesareneii.

- Buumanue: B cnyuae ycraHoBkv 6atapeii Hegonyctumoro
TUNA CYLLECTBYET ONACHOCTb BO3rOPAHMA WA B3pbIBa.

NepemeleHne

- Mepen nepemeLweHnem ycTpoiicta ybeautecs, uto
OHO BbIK/TIOYEHO 1 OTK/KYEHO OT CeTW, a Bee Kabenu
0TCoeZMHeHbI. [InA nepemeLLieHu 6onbLINX TeNnesu3opoB
MOXeT NoTpe6oBaTbeA 2 venoseka. He fasute Ha
nepeaHIol NaHeNb TeNeBu3opa U He Harpyxaiite
ee. B npoTuBHOM Cyyae 370 MOXET NPUBECTU K
MOBPEX/AEHMI0 YCTPOICTBA, BO3TOPAHII0 UK TPABMe.

JlepxuTe BNaronornoLLatoLLMii ynakoBOUHbIi MaTepuan u

BUHWNOBYH YNAKOBKY B MeCTe, HeAOCTYMHOM ANA AeTeil.

He nopepraiiTe ycTpoiAcTBO yAapam 1 He fonyckaiite

nonasaHua B Hero nocTopoHHUX npeametoB. He Aonyckaiite

nafieHna Ha SKpaH TeneBu30pa Kakvx-nubo npeameTos.

He HaXumaiiTe CUnbHO Ha NaHenb PyKoil WA 0CTpbIM

npeameTom (rBo3zeM, KapaHZalloM Uav pyuKoii). He

Liapanaiite naenb. 370 MOXeT NPUBECTH K MOBPeXAeHNAM

KpaHa.

Oumcrka

- Mepep ouncTKoil oTKNKOUUTE Kabenb NuTaHuA. 3atem
0CTOPOXHO NPOTPUTE YCTPOICTBO MATKOIA/CYXOiA
TKaHbto. He pacnbinaiite Bogy unu apyrue xuakocti
HenocpeziCTBeHHO Ha TeneBw3op. He ncnonb3yiite
OUMCTUTENN ANA CTEKON, OCBEXMTENN BO3AYXA, CPACTBA
LNA YHUUTOXEHNA HACeKOMbIX, CMa30UHble BeLLeCTBa,
BOCKOBYH NMONMPOBANbHYH NAcTy (aBTOMOOUbHYH
NI NPOMbILLNEHHY0), abpa3uBHbIe CPeACTBa,
pacTBOpuUTeNy, 6eH30n, CMPT U T. N. BELLIECTBA, KOTOpble
MOrYT NOBPEAUTb YCTPOICTBO 1 €70 MaHesb. IT0 MoXeT
MPUBECTI K NOPAXKEHNI0 NEKTPUYECKIM TOKOM UK
MOBPEX/AEHMH0 YCTPOIICTBA.



2| MoarotoBKa

| NopHsaTME N NnepemewyeHne

Bo n3b6exaHue noBpexaeHua u ans obecneyeHna beonacHoil TpaHCNOPTUPOBKM (HE3aBUCUMO OT TUMA 1 pa3mepa TeeBu30pa) nepes NoaHATAEM
NN NepemeLLieHreM TeneBU30pa 03HaKOMbTECh CO CTeAYIOLLMMI MHCTPYKLMAMM.

. Tene3|/|30p nNpeanoyTUTENbHO Nepemellatb B opmrmuaanoﬁ K0p06KE Wn yrnakoBOYHOM matepuane.
. I'Iepen MOAHATUEM UNK NepemelLleHneM TenieB13opa oTKyuTe Kabenb NuTaHWA 1 Bce OCTanbHble Kabenn.

« Bonsbexanue uapanuH, kora Bbl AepxwTe TeneBu3op, 3kpaH J0MMKeH 6bITb HaNpaBneH B
CTOPOHY oT Bac.

. KpEI'IKO yﬂep)KI/IBaVITE BEPXHIOK 1 HUXHIOK YacTi Kopnyca TeneBun3opa. He HaxumaitTe Ha
JKpaH I Ha obnactm PeLleTkn AnHaMmnka.

« bonbLuoli Tenesin3op AOMKHbI NEPEHOCUTD He MeHee 2-X YesoBek.

« lpu TPAHCMIOPTUPOBKE TeNeBU30pa B PyKaX yAEPKUBAIATE ero, Kak N0Ka3aHo Ha CneayloLem
PHUCYHKe.

« lpu TPAHCMIOPTUPOBKE He NoABEpraiiTe TeNeBu30p TPACKE WM U30bITOUHOI BUGPaLM.

« lpu TPAHCMOPTUPOBKE ZepXuTe TeNEBU30P BEPTUKAbHO, He CTAaBLTE €0 Ha 60K U He HAKNOHAATE BIIEBO WK BNPABO.

« He oka3blBaiiTe pe3mepHOro AaBNEHNS Ha KapKac pambl, BeAyLLEro K ee Crvbaniuio/Ae¢opmaLm, Tak Kak 310 MOXET NpUBeCTH K
NOBPEXAEHMI0 JKpaHa.

« py 06patweHm  Tenesu30opom byabTe 0CTOPOXKHI, UT06bI HE NOBPEATD BbICTYNAOLLME KHOMKYL.

« I136eraiiTe KacaHwA KpaHa, TaK kaK 3T0 MOXET NPUBECTY K ero MOBPEXACHNI.

« [InA npeaoTBpaLLeHNA NoABNEHINA LapaniH Npu NOACOANHEHIM NOACTABKM K TeNeBn3opy, NONOXNTE ero Ha CTo/1 3KPAaHOM BHU3,
NOANOKMB MATKYI0 TKaHb MW YNaKoBOYHbIN Naker.



| YcTranoBKa Ha cTone

1 MogHumMuTe 1 BEPTUKANbHO YCTaHOBHTE TeNeBU30p Ha CTofe.

« OcTaBbTe 3a30p MUHUMYM 10 CM OT CTEHbI 15 JOCTATOUHOI s -
BEHTUNALMM.

2 TopkntounTe Kabenb NUTaHUA K po3etke.

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENM).

i} « He HaHoCUTe NOCTOPOHHME BELLECTBA (MACra, CMA30uHble BELLECTBA U T. N.) Ha MOBEPXHOCTb BUHTA Npu CBOpKe YCTPOiiCTBa.
(370 MOXeT NPUBECTI K NOBPEXKAEHMIO YCTPOIICTBA).

. I'IpM YCTaHOBKe TeNeBNU30pa Ha NOACTAaBKY HYXHO NPeANPUHATL Mepbl N0 NPEAOTBPALLEHNIO €r0 ONPOKUAbIBAHUA.
I'IpM HecobnioaeHnn YKa3aHHbIX Mep NpeaoCTopoXHOCTH yCTpOVICTBO MOXET ynacTb, 4T0 MOXET NPUBECTU K TPaBMaM.

« [ina obecneyeHns beonacHocTi i yBeNYeHUA NPOAOIKUTENbHOCTI CPOKA (J'Iy)KﬁbI ycrpoﬁcha, He VI(I'IOﬂb3yI7ITe JAeTanu, He
OﬂoﬁpeHHbIE N3roToBuTenem.

« Kakue-nubo nospesxaeHs uin yuepo, Bbi3BaHHbIE NCNONb30BAHUEM AeTaneii, He 0fi0BPeHHbIX NPOU3BOAUTENEM, He ABNSAIOTCA
FapaHTIHbIM Clyyaem.

« Y6enutech, 4To BUHTbI NPaBUIbHO BCTaBAEHbI M HAAEXHO 3aTAHYTbI. (ECTN OHY He GYAYT HaZieXHO 3aTAHYTbI, TeNeBU30p MOXKeT
HaKJIOHUTbCA BNiepes MOCTIe YCTaHoBKY). He 3aTAruBaiiTe BUHTbI CIMLIKOM CUbHO, MHAue OHW MOTYT ObITb 3aTAHYTbI HEMPaBUIbHO
NN NOBPEXEHDI.



3aernneH|/|e TeneBn3opa Ha CcTeHe

1 BcraBbre 1 3aTAHUTE 6OATBI C yLUKaMU UK 60ATbI KpoHLLTeiiHOB TB Ha 3aaHeil naHenu
TeneBu3opa.
« Ecnu B mecTax na 601TOB C yLUKamu ke yCTaHOBAEHbI Apyrue 60Tbl, To CHayana BbIKpyTUTe

nX.

2 3aKpenuTe KPOHLUTEIHbI Ha CTeHe C NOMOLLbt 60nToB. COBMECTHUTE KPOHLUTEIiH 1 60TbI ¢
YLIKAMU Ha 3a/iHelt NaHenw TeneBu3opa.

3 Kpenkum LuHYpom HapexHo NpUBAXKMTE BONTHI C yLUKAMY K KPOHLUTeiHaM. YoeauTech B TOM,
4TO LUHYP PACONOKeH ropU30HTasbHO.

« Wcnonb3yemas Ans KpenneHus NoBepXHOCTb A0MKHA ObITb AOCTATOUHO YCTORUNBOIA 1

MPOYHOIA. (B 3aBMCMMOCT OT MoJENM).
+ KpOHLUTEliHbI, BUHTBI M LUHYPbI HE BXOAAT B KOMMIEKT NOCTABKY. [J0N0NHUTENbHbIe

aKCeccyapbl MOXHO NPUOBPECTH Y MECTHOTO Aunepa.

| KpenneHnne Ha cTeHe

[TpuKpenuTe HaCTeHHbIA KPOHLLTEIAH (MpuobpeTaeTca OTAENbHO) K 3aAHei
MOBEPXHOCTY TeNneBu3opa i 3aduKcupyiTe ero Ha cTeHe, BbIPOBHAB

110 YPOBHIO. [INA MOHTaXa Ha CTeHy 13 HEMPOUHbIX MaTepUanos,
0643aTenbHo 06paTUTeCh K KBaNNGULMPOBAHHOMY CreLManucTy

110 MOHTay ¥ CTPOUTENbCTBY. [1NA KpenneHus Tenesu3opa K CTeHe,
komnatua LG Electronics pekomeH/yeT Bbi3blBaTb KBaNUQULNPOBAHHOTO
macTepa. PeKomeHZyeTcA cnonb30oBaTh KPOHLLTIH A8 HaCTeHHOTo
kpennenua LG. KpoHLTeiiH Ana HacTeHHoro Kpennenus LG obecneynsaet
yH06CTBO HACTPOIAKIN NONOXEHNA C NOAKNI0UEHHbIMU Kabenamu. Ecin M
Bbl Mcnonb3yeTe KPOHLUTEIAH ANA HACTEHHOTO KPENneHus Apyroro T
NPOU3BOAUTENS, PEKOMEHAYETCA UCNONb30BAT KPOHLLTEIiH, KOTOpbIit
obecneunBaeT HaAeXHoe KpenneHve yCTpoilCTBA Ha CTeHe U Hanuuue
J0CTaTOYHOrO MeCTa 3 YCTPOIICTBOM ANA YA06HOT0 NOACOeAMHeHA
BCeX BHELLHUX yCTPOIACTB. PekoMeHayeTca nopKNioyaTh Bee Kabenw fo
YCTaHOBKY GUKCUPOBAHHbIX HACTEHHBIX KpeneHMuii.

(B 3aBUCUMOCTY OT MOJENM).



Mepen yCTaHOBKOI HACTEHHOTO KpeMneHIa TeNeBy30pa, 0TCOEAMHIUTE NOACTABKY, BbINONHYB NpoLeAypY NOACORAMHEHNA NOACTABKA
B 06paTHOM nopaaKe.

>

[JlononHuTenbHble (BeAEHIA N0 BUHTAM 1 KOHLUTEITHY ANA HACTEHHOTO KpeneHus cM. B pasaene «[TpuHapnexHocty,
npuobpetaemble 0TAENbHOY.

Ecnm TpebyeTca 3akpenuTb yCTPOIACTBO K CTeHe, YCTaHOBWTE Ha ero 3aaHeii naHeny cranpaptHoe VESA-Kkpenneue AnA MoHTaxa
Ha CTeHe (oNONHUTENbHbIiA akceccyap). Bo 3bexaHue nageHna yCTpoiicTBa, Npy YCTaHOBKe HajieXHO 3aKPEMHTe ero C NOMOLLbIo
KPOHLUTeIiHA ANA HACTEHHOTO KPenneHua (A0NONHUTENbHbIN aKceccyap).

[Tpu KpenneHuy TeneBu3opa Ha CTeHe y6ep,mecb, 4TO YCTPOIACTBO He BUCUT Ha Kabene NUTaHUA 1 CATHANbHbIX Kabenax.

He ycTaHaBnvBaiiTe yCTPOIACTBO Ha CTEHY, Fie OHO MOXET ObiTb NOABEPXKEHO BO3AENCTBINID MACNAHbIX NAPOB (HaNpUMep, Ha KyXHe,
PAAOM C NAUTOIA). 3T0 MOXET NOBPEANTb YCTPOICTBO U NPUBECTH K €0 NaAeHNI0.

He cnepyet ucnonb3oBaTh 0CTpble MPeAMETbI A1 0TCORANHEHUSA KPbILLKY
AN Kabeneit. 3T0 MOXeT NPUBECTY K MOBPEXAEHMI0 Kabens v Kopryca.
Kpome Toro, 370 MOXeET MpUBECTY K MONyUeHMH0 TPaBM (B 3aBUCMMOCTY OT
mogenu).

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENM).

« [ina NpeAoTBpaLLeHNA CKananBaHWUA NbinK UK nonajaHnA Tyaa HaceKOMbIX, Npu UCNoNb30BaHUN Kpouuneﬁua [ANA HACTEHHOro
KpenneHna pekomeHAYeTCa 3aKpblBaTb 0TBEPCTUE AN1A NOACTABKM C MOMOLLbI NEHTBI (B 33BUCMMOCTH OT MOﬂeJ’IVI).

OTBepcTue anA NoACTaBKN ———!

(B 3aBUCUMOCTM OT MOAENHN).



KpoHwuTeliH ANA HAaCTEHHOTO KpernJieHnsA

(B 3aBMCUMOCTY OT MOJENM).

Y6eauTech B TOM, UTO BIUHTbI 11 HACTEHHbII KPOHLLTEIIH COOTBETCTBYHOT CTaHAapTam VESA. B cnenytoLueli Tabnuue NpuBeAeHbl CTaHAAPTHblE
rabapuThl ANA KOMNNEKTOB HACTEHHOTO KPEnneHuA.

vo
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43/50UP77* 55/60/65UP77*
Mogens 43/50UP78* 55/65UP78*
43/50UP80* 55/60/65UP80*
43/50UP81* 55/65UP81*
Paccrosinue BuHTOB (A) 200 300
(mm)
CTaHAapTHbIil BUHT M6 M6
KonuuectBo BUHTOB 2 2
KpoHwreiin ana
u:creuuoro :‘penneuuﬂ WB21LMB WB21LMB




4]
© O
43/50UP75* 55UP75* 65UP75*
43/50UP76* 55UP76* 65UP76* 70/75UP77*
70/75UP75*
Mogens 43/50UP77* 55UP77* 60/65UP77* 75UP78* 82/36UPS0*
43/50UP78* 55UP78* 65UP78* 75UP80* 82/36UPST*
43/50UP80* 55UP80* 60/65UP80* 70/75UP81*
43/50UP81* 55UP81* 65UP81*
VESA (A x B) (mm) 200x 200 300300 300300 400 x 400 600 x 400
CTaHAapTHbII BUHT M6 M6 M6 M6 M8
Konuuectso BuHTOB 4 4 4 4 4
Kponwreiin ana LSW240B 0LW480B
H:(TEHHOI'O Kpennexus MSW240 MSW240 0LW4808 LSW4408 LSWe40B

| NogknioueHne aHTeHHbI/Kabens

MoKk ntouuTe TeNeBIU3NOHHDIN aHTEHHDI Kabenb (75 Q) k BxopHomy rHe3py B TB (Antenna/Cable IN).

« [InA noAKNI0YEHNA HeCKONbKUX TeNeBI30POB UCNOMb3YIiTe aHTEHHbIN pa3BeTBUTENb.

« Ecnn npucyTcTBytoT nomexy 1 Bbl uCronb3yeTe NUHYI0 aHTEHHY, COPUEHTUpYIiTe e€ B HanpaBneHun Ha TB-BbILLKY.

« [lpy nnoxom KauecTBe U300paXkeHIna MPpaBUNIbHO YCTaHOBUTE YCUNUTENb CUTHANA, UT06bI 06ecneunTb 300paxeHue Gonee BbiCoKoro

KayecTBa.

« AHTeHHbII Kabenb, ycaunutenb 1 pa3BeTBUTESb B KOMMIEKT NOCTABKN He BXOAAT.

+ B mecrax, rae otcyTcTByer Tenesetwanme Ultra HD, 5ToT TeneBusop He MoxeT HanpAmylo nonyyaTb curHanbi BettjaHua Ultra HD.

I MopgkniouyeHmne CﬂYTHI/IKOBOﬁI Tapenkn

Moakniounte Kabenb oT cyTHUKOBOI Tapenki (75 Q), unn k cnewnanbHoi CNyTHUKOBOI Po3eTKe ¢ NPOXOAOM NO NUTaHWIO (B 3aBUCUMOCTY OT

mopenu).



3] Hauano pa6oTbl c Tenesmsopom

| BknioueHmne TeneBusopa

myHKLlI/IﬂMI/I Tenesu13opa MOXHO y06H0 yNpaBnATb C NOMOLLbH COOTBETCTBYIOLLEI KHOMKN.

Ncnonb3oBaHne KHOMKN

Bxntouenue nutanus (Haxmure)
BbikntoueHue nutanus"
(HaxmuTe v ypepxuBsaiite)
OTKpbiTHE MeHto (HaxmuTe?)

Bbibop meHto
(Haxmure n yaepxusaiire?)

1) Bce 3anyLieHHble npunoxenus 6yayT 3akpbiTbl, a Nto6ble TeKyLLme 3anucu byayT
0CTaHOB/IEHDI (B 3aBUCUMOCTIA OT CTPaHbI).

2) KpatkoBpeMeHHO HaxMuTe AaHHYIO KHOMKY, 4T06bl NepeiiTi B MeHI0, KOrAa nuTaHue
TeNeBU30Pa BKIIOYEHO.

3) [laHHyio GyHKLIMIO MOXHO HCMI0Nb30BATb NPH OTKPLITUI MEHIO.

@ Mpumeyarne « VHuumanu3auuna HoBoro TeneBu3opa MOXeT 3aHATb HeCkobKO MUHYT NPU ero NepBoM BKAIOYeHUN nocne
npuobpeteHus.

HacTpornka meHio

Korpa TeneBu3op BK/KYeH, HaXMuTe KpaTKOBPEMeHHO KHOMKY . BblﬁMpaTb 3NeMeHTbI MeHI0 MOXHO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLEI KHOMKM.

BbiknioueHne nutaHna Tenesusopa. @ /13meHeH1e NCTOYHNKA BXOAHOTO CUTHana.

Q Hactpoiika ypoBHs rpOMKOCTH.

MocnenoBatenbHoe nepexIyeHne KaHanos.

@ Mpumeyanue « JKpaHHoe MeHto BaLuero TeneBr3opa MOXeT He3HaUUTENbHO OTAMYATBCA OT NPUBEAEHHDIX U300paXeHui.

« JlocTynHble MeHI0 1 MapameTpbl MOTYT OTANYATLCA B 3aBUCMMOCTY OT UCMONb3YEMOT0 UCTOUHIKA BXOAA MM MOZeNM
YCTPOIiCTBA.

« B anbHeiiluem GyHKUU YCTPOICTBA MOTYT GbiTh U3MEHeHbI 663 yBesoMAeHUs.

« JlocTyn K ycTpoiicTBY M po3eTKe JOMKEH 0CTaBaTbCA (BOOOAHBIM. B HEKOTOPbIX yCTPOIICTBAX HET KHOMKIA BKIL./BbIKA.
/X BbIKAIOUAIOT C NOMOLLbI0 0TCOEAMHEHUA Kabens nuTaHus.



YcTaHOBKa AKKYMYJATOPa

(B 3aBUCUMOCTY OT MOJENM).
« Mpu noasnexum coobyeqna «[Husknii 3apag 6atapeii nynsra 1Y Magic. 3amenute 6atapeiiki.]» .
HeobxoAumo 3ameHuTb 6atapew. YTo6bl 3ameHNTb 6atapen, OTKPOIATe KpbILLKY 6atapeiiHoro
oTceKa, 3ameHuTe 6atapeu (1,5 B AA) c yuérom @ " @, YKa3aHHbIX Ha MapKUPOBKe B OTCeKe, 1
3aKpoiiTe KpbILLIKY 0TCeKa.

+ Yr06bl 3aMeHUTb 6aTapew, 0TKpoIiTe KpbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka, 3ameHuTe 6atapen
(1,5B AAA) c yuétom @ n @ YKa3aHHbIX Ha MapKUPOBKe B OTCEKe, 1 3aKPOIATe KPbILLIKY OTCeKa.

TN
N
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« He ucnonb3yiiTe HoBble 6aTapev BMecTe co CTapbIMu. IT0 MOXeT NPUBECTI K NleperpeBy v npoteukam batapeii.

« Hecobniopenve NoAAPHOCTU 6aTapeM MOXET NPUBECTN K €€ B3PbIBY UNI BbITEKAHWIO NIEKTPONIUTA, UTO, B (BO OYepeab,
MO>eT NoBfeyb 3a coboit BO3ropaHute, NoyyeHue TPaBM AW 3arpA3HeHIe OKpYXaloLLieil cpefbl.

+ B nanHom ycTpoiicTBe ncnonb3ytotca 6atapen. B Bavueli crpae MoryT AelicTBOBaTb HOpMaTUBHbIE NPaByna, perynupylolLne
yTnM3auyio 6atapeil Hapnexalmm 06pa3om AnA 3aLLUTbI OKpyXKaloLweil cpeabl. nA nonyyeHna cBeLeHuii no yTunu3awumm u
nepepabotke obpaTuTeCh K MECTHBIM BAACTAM.

+ He I'IOJJ,BepI'aVITE 6aTapeV| BO3ZECTBUI0 UCTOYHMKOB 1136bITOYHOTO Tenna, Hanpumep, CONHLQ, OTHA U T. A.

| Perncrpauma nynsra Y Magic

Kak 3apeructpupoBatb nynst 1Y Magic

Yro6bl nonb3oBatbea nynsrom 1Y Magic, cHauana BbINOMHUTE ero CONpAXEHUe C TeNeBU30POM.

1 BcragbTe 3nemeHTbl nuTaHuA B nynbt 1Y Magic u BkntouuTe Tenesusop.

2 Hanpassre nynbr JIY Magic B cTopory Tenesusopa u Haxmue kronky (O Konecuko (OK) Ha nynbre J1Y.

* Ecm 3apeructpuposatb nynst 1Y Magic Ha Teneusope He yaaeTcs, NoBTOpUTe NOMbITKY, NPeABAPUTENBHO BbIKMIOUMB U CHOBA BK/HOUUB
Tenesu3op.

OtmeHa peructpauum nynbta Y Magic

0pHOBPEMEHHO HaXMWTe KHOMKM @ (Hasapg) n @ (Home) n ypepxuBaiite ux B TeueHwe 5 cekyHz, utobbl oTKntumMTb nynbT [Iy Magic ot

TeNeBn3opa.

* HaxmuTe KHOMKK @ (Home) n () (BbicTpble HACTPOIAKK) 1 YAepXUBaIiTE UX He MeHee 5 ceKyHA ANA 0AHOBPEMEHHOTO OTKNOYEHNA 1
NOBTOPHOIA pernctpaumy nynbta [y Magic.

i} « B cooTBeTCTBY € pekomeHaaLmMAMY TouKa AocTyna (AP) oMmKHa pacnonaratbea Ha paccToaHuy 6onee 0,2 M oT TeneBu3opa. M3-3a
PaZNoyacTOTHbIX OMEX yCTaHOBKa TOUKY JOCTYNA Ha PAccToAHUM MeHee 0,2 M 0T TeNeBU30Pa MOXET NPUBECTU K HenpaBUNbHOI
pa6orte nynbta 1Y Magic.



4| Acnonb3oBaHue nynbta 1Y

| Ucnonb3sosanue nynbra AY Magic

(B 3aBUCUMOCTM OT MOAiENM).

Onucanma B AaHHOM «PyKOBOACTBE» OTHOCATCA K KHONKam Ha nynbte 1Y, BHumatenbHo npouwTaiiTe Hactoswee «PyKoBOACTBO» ANA
NpaBUNbHOTO UCMONb30BaHNA nynbTa J1Y .

(0} Mutanue BkntoueHne n BbIKNIoueHe MukpodoH Lindposbie kKHonku BBog uncen.
TefieBu3opa. @ Nepexoa B MeHio [BbicTpas nomotup].

JlocTyn K cncky KaHanos. I9ee & @ [lononuutenbHble AeitctBua 0TobpaxeHue

GUIDE" Nepexog & etio [PykosoacTsol. @ & LONONHUTENbHbIX QYHKLUI ANCTAHLMOHHOTO

QUICK **
access  [lepexog B MeHio [PegakTupoBatb

«bblcTpblii gocTyn»].

ynpaBneHus.
[l AD/SAP™ BknioueHne dyHKLMI ayAN00NMCaHUil.

. (B 3aBMCUMOCTM OT CTPaHbI).
- [PepakTnpoBatb «bbicTpbIil fOCTYM»]

—3T0 d)yHKLLVIﬂ, KOTOpaA no3ponsaer
NEpexXoAunTb K onpeaeneHHoMy
NPUNOXKEHUIO UNU TENETPAHCNALMUN C

be3 3Byka Bkn./OTkn. 3ByKa.

Be3 3Byka [lepexop k MeHto [[locTynHocTb).
Pacno3HaBaHue ronoca [ina ncnonb3oBaHusa

MOE@EOE
®

TG00

0 H@®O®E
® 1(0@®E

TIOMOLLIbIO HAKATUA W YACPKIBAHNA ° yHKLMM pacno3HaBaHua ronoca Tpebyetca
COOTBETCTBYHOLLMX KHOMOK C NOAKMOUEHHE K ceTi
ndpamu,
K Liop HacTooi N\ MpocMOoTp peKoMeHZ0BaHHOI0 COAEPXMMOro.
HOMKN rPOMKOCTH HacTpoAka @ @ (HekoTopble pexomeHz0BaHHble Cy0bl MOryT
YPOBHS FPOMKOCTH.

KHORKM NpOrpamMMipoBaHA ) 6bITb AOCTYMHbI He BO BCeX CTPaHaX.)
MlocneoBarensHoe nepekiovee Pacnosuasauv!e ronoca [oBopuTe, yAepxuBas

KHOMKY HaXaToii, 4To6bl UCMob30BaTb GYHKLMI
KaHanoe. pacno3HaBaHuA ronoca.

Hom TyN K JOMALLHeil naHenm
Cl\oAAPeT ﬁ;c YK AOMAUIHEN NaHen Beepx/Buu3/Bneso/BnpaBo Haxmute
‘ KHOMKY BBEPX, BHY3, BNEBO NI BNPaBo, uTo0bl
Home 3anyck nocneaHux
NPOKPYTUTb MeHio. P HaXaTun KHOMoK
1CN0Nb30BaHHbIX NPOrpaMM.
B0 BPeMA UCNONb30BaHNA YKa3aTens,

Bxop /13meHeHue NCToYHMKa BXOJHOTO .Z._z- . .
rHana yKa3aTenb UCYe3HeT ¢ 3KpaHa, 1 nynst J1Y Magic
Bxoa I'Iépexo,q B Meio [Tasens 6yZeT CnoNb30BaTbCA B KaueCTBE OCHOBHOTO

nynbra 1Y. Yto6bl BepHyTb yKa3aTeNb Ha JKpaH,

CO OO o6 K

ynpaBneHna 4oMom]. ;
Konecuko (OK) Haxmute notpsacute Mynbr [IY Magic BneBo 1 Bnpaso.
uenTpanbHyto kHonky O s Bbicrpete HacTpoitki Jlocryn K GbicTpeim
BbiGopa MeHio. epeKniouaTb KaHanbl . ;anpoleaM. i Oro6 B
bICTPble HacTpoiikn OTo6paxeHue meHio [Bce

1 NPOKPYYMBaATL MEHI0 MOXHO ¢ pv P P
nomotuybto kkonku-O) HacTpoiiKi].

o Konecuko (0K) OtkpbiBaet goctyn @ Hazap Bo3spar Ha npeabiaywuuii ypoBeHb.
K [MpoBogHuK Magic]. Korga @ Ha3ap 3akpbiTie oTo6paXaemblx Ha kpaHe
LiBET yKa3artena U3MeHUTCA Ha OKOH 11 BO3BPAT K NPOCMOTPY NOCAeAHEr0
$1ONeTOBBIiA, MOXHO 3anyCTUTL UCTOYHMKA.
¢yHK|_l|/||0 CMapT-noncka Al ﬂpM - ,[lO(TyI'I K cneyuanbHbIM ¢yHKLlVIﬂM HEKOTOPbIX
NpOCMOTPE NPOrpaMMbl HaXMUTe 1 g MEHI0.
yIepXKuBaiiTe yKka3atesb HaBeZeHHbIM (soee)
Ha Buzjeo. llpu ucnonib3oBaHy oniyuy o KpacHas KHomKa 3anyck GyHKLuM 3anucn.
[Tenerun], [Hactpoiiku], [CnopTuHoe (B 3aBUCMOCTH OT CTPaHbI).
onosetijenue] wam [fanepes] HaxmuTe n 2] Knonku notokoBoii nepepaun logkniouenve
yaepXvBaiiTe yKa3aTe/b HaBe/eHHbIM K CepBuCy MOTOKOBOIA NepeAaun Buaeo.

Ha TeKCT.

(HeKOTOpre KHOMKK 1 CEPBUCbI MOTYT 6bITb HEAOCTYNHbI B 3aBUCUMOCTYN OT MOAENN 1 peruoua).

@ Mpumeyanne **Ur06bl BOCNONb30BATLCA KHOMKOIA, HAXKMUTE 1 yAepHuBaliTe ee B TeueHue 1unu Gonee cekyup.



| Ucnonb3osanue nynbra AY

(B 3aBuCcMOCTY OT MOZENM).

Onucanua B AAHHOM «PyKOBOﬂCTBe» OTHOCATCA K KHOMKAM Ha nynbre Y. BuumarenbHo npoumal?ne HacTosALLee «PyKOBOﬂ(TBO» ana

NPaBWIbHOIO UCMO/b30BaHNA NyNbra ny.

@ Mutanue BkntoyeHue n BbIKNIoueHe
Tenesusopa.

JlocTyn K cincky kaHanos.

0To6paxeHue nporpammbl nepeaay.
KHonKku TeneTeKcra 311 KHOMKK

QUICK™ PepakTupoBakite MeHio bbICTPbIN
JIOCTYN. (B 3aBUCMMOCTI OT MOZENN).
- BbICTPBIA JOCTYN — 370 dyHKus,
KOTOpas NM03BONAET NEPEXOANTb
K OnpeeneHHoMy NPUNoMKeHNto
WK TENETPAHCAALIN C TOMOLLbIO
HaXaTuA 1 yAepXuBaHNS
COOTBETCTBYHOLLMX KHOMOK C
uMopamu.
KHonku rpomkoct Hactpoiika ypoBHs
TPOMKOCTH.

KHonku nporpammupoBaHus
llocnepoBatenbHoe nepekntouerme
KaHanog.

Home [locTyn K fomatuHeli naxenu
CMAPTTB.

Home 3anyck nocneghmx
CN0Ab30BAHHbIX NPOrPaMM.

Bxop /3meHeH1e nCToyHIKa BXOAHOTO
UrHana.

OK BbiGop MeHIo unn napameTpos 1
NOATBEPX/eHIe BBOAA.

OK OtkpbiBaet goctyn  [[poBogHuK
Magic]. Mpu ncnonb3oBaHuy onuum
[Tenerup], [Hactpoiiku], [CnopTusHoe
onogeLLeHue] unn [fanepes] HaxmuTe u
yIepXuBaiiTe yKa3atesb HaBeZeHHbIM
Ha TeKCT.

BEOEHE © K

ncnonb3yTca Ana paﬁOTbI CTeNeTekCcTom.

Lindpposbie kHonkn BBog uncen.

Mepexoa B MeHto [bbicTpas nomoLup].
IononHutenbHbie AeiictBua 0TobpaxeHme
LONONHUTENbHbIX QYHKLMIl ANCTAHLMOHHOTO
ynpasreHus.

BknioueHue GyHKLMM ayaroonmcaHmii.

(B 3aBUCUMOCTY OT MOJENM).

OTobpaxkeHne cybTUTPOB B LMdPOBBIX KaHanax
(npv BewwaHum). (B 3aBUCUMOCTY OT MOZENM).
Be3 3Byka Bkn./OTK.. 3ByKa.

Be3 3Byka [lepexos k MeHto [[ocTynHocTb).
KHonku HaBurayum (BBepx/BHu3/BneBo/
BnpaBo) [locnefoBaTenbHas HaBUraLMA B MeHi0 B
BbIOPaHHOM HanpaBneHu.

BbicTpbie HacTpoitku [locTyn K 6bIcTpbIM
HacTpoiiKam.

Hasap Bo3par Ha npeabiayLuuii ypoBeHb.

Mouck MpocmoTp pekomeHA0BaHHOrO
copepxumoro. (Hekotopble pekomMeH0BaHHble
C1yK6b1 MOTYT 6bITb JOCTYMHBI HE BO BCEX CTpaHaX.)
louck Takoro cogep<imoro, kak TB-nporpammbl,
OUAbMbI NN ipyrue BIUACO3ANNCH, UV BbINONHEHNE
Beb-noucka nyTem BBOAA NOMCKOBBIX 3aNPOCOB B
none noucka.

MoxHo cmoTpeTb TenesugeHue unu LG Kananbl.
3aKpbiTie OKOH NPOCMOTPA Ha JKPaHe 1 BO3BPAT K
npocmotpy TB.

Knonku YnpaBnenua KHonku ynpasnenusa
MyNbTUMEUAHBIM COREPXKUMBIM.

JlocTyn K cnewumanbHbIM GYHKLIMAM HEKOTOPBIX
MeHI0.

Knonku notokoBoii nepepaun logkniouenme K
CepBICy NOTOKOBOI Nepeaauv Bigeo.

Hauano 3anucu 1 otobpaxeHue MeHto 3anucy.
(Tonbko Ans TB c nogaepxkoii Time Machine®¥)
HacTpoiika Talimepa cHa.

(HeKOTOprE KHOMKU 1 CepBUCbI MOTYT 6ObITb HEA0CTYNHbI B 3aBUCUMOCTI OT MOAENN 1 permoua).

@ Npumevatne ** Y106b1 BOCNONB30BaTHCA KHOMKOIA, HAXXMUTE U yAiepXuBaiiTe ee B TeyeHue 1 unn 6onee cekyna.



5/ NMoaknioyeHnn

Moz ntoumTe K TeneBU30py pa3nuuHble BHELLHIe YCTPOIACTBA U MepeKouaiiTe peXvMbl MCTOUHUKOB A1A BbIGOPa BHELLHEro ycTpoiicTea. [ina
MoNyYeHuA LONONHUTENbHOI MHOOPMALYY O MOAKAIOYEHUN BHELLHEro YCTPOiicTBa cM. «PYKOBOCTBO M0Nb30BaTeNs» KaXA0ro YCTPOiCTBa.

HDMI « Mpu noakniouernn kabena HOMI saHHoe YCTPOIACTBO 1 BHELLHME YCTPOCTBA AOMKHbI ObITb BbIKNIOUEHbI U
0TCOE[MHEHbI OT MATAHUA.

HDMI IN

I SLATIE eARC/ARC | __ iy
L _—

+ Mopaepxusaemblit popmat HDMI ayavo (B 3aBucumocTin ot Mogienu):
True HD (48 klu),
Dolby Digital/Dolby Digital Plus (32 kIui/44,1 kTu/48 k),
PCM (32 KTy / 44,1 KTy / 48 kMg / 96 KT / 192 Klu).

@ Npumeyate Ecnn ycTpolicTo, nogknioueHHoe K nopty HDMI, Takxe nopaepxmsaer Ultra HD Deep Colour, u306paxeHue
MOXeT ObITb UéTye. Ho ecm yCTpOiiCTBO €ro He NofiAepXkuBaeT, M306paxeHue MoXeT ObiTb UCKaXeHo.
B Takom cyyae otkniounTe napamerp [Tny6okuii uget HDMI] B HacTpoiikax Tenesusopa.
. —> @—> [06wme] — [Ycrpoiictea] — [Hactpoiikn HDMI] — [Iny6okuit uset HDMI]
(Tonbko ans 82/86UP80*, 82/86UP81*)
- Bkn.: Noapepxka 4K npu 50/60 My (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<Tonbko 3 v 4 nopr> 4K npn 100/120 Iy (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Bbikn.: Mopaepxka 4K npu 50/60 i (4:2:0)
(3a nckniovennem 82/86UP80*, 82/86UP81*)
- Bxkn.: Nogpepxka 4K npn 50/60 My (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Boikn.: Mopaepxka 4K npu 50/60 i (4:2:0)
« Wcnonb3yiiTe cepTuduumpoBaHHbIil kabenb ¢ norotunom HDMI.
« [lpu ncnonb3oBaHuy He ceptudunpoBanHoro kabens HDMI 3kpaH MoxeT 0To6paxaTbCa HenpaBUAbHO N
MOXET BO3HIKHYTb OLUMOKA NOAKIIOYEHNA.
« Pekomenpyemble Tunbl kabeneit HDMI
- (BepxckopocTHoii kabenb HOMI®/™ (3 m wam kopoue).

USB Hekotopbie USB koHLeHTpaTopbl MOryT He pabotatb. Ecnmn USB - ycTpoiicTBo, noaKnioyeHHoe ¢ NOMOLLbio
KoHueHTpatopa USB, He 06Hapy»eHo, nosicoeAnHMTe ero HenocpeAcTBeHHO k nopty USB Ha Tenesu3ope.

USBIN

— ES—

@ Mpumeyanne « [Ina obecneyexna onTumanbHoro coefHerna kabenu HDMI n USB-ycTpolicTBa A0MKHbI MMeTb Kopnyc
pa3bema He 6onee 10 MM TONLYMHON 1 18 MM LUMPUHOIA, A AMAMETP NPOBOZA HE AOMKEH NPEBbILLATL 8 MM.
Vicnonb3yiite yanuHuTenb, kotopbiii noaaepxuaet USB 2.0 unu bonee Hosoil Bepcum, ecin kabenb USB nnn
(new-Hakonutenb USB He BcTaBnseTca B nopt USB Ha Bawwem TeneBusope. (B 3aBUCMMOCTY OT MOZeNN).

*A=10mm

*B=18mm

*(=8mm




CAM - (CI) [pocmoTp 3aK0AMPOBAHHBIX (NNATHBIX) KaHanoB Npu npueme Lidpooro TB (B 3aBUCMMOCTI OT MOZENH).
Mopynb
z 5
3 (=
N7
@ Mpumeyanue « Mpoepbre, npaBubHO n yctaHosneH Mogynb C| 8 COMMON INTERFACE. HenpaBunbHas ycTaHoBKa
MOZynA MOXeT NpuBecTy K noBpexxaeHuio Tenesnsopa ¥ COMMON INTERFACE.
« Ecnn B TeneBw3ope oTcyTCTBYHOT BUAeon306paxenme 1 3By npu nogkniouenHom CAM (Cl) - mogyne,
CBAXUTECH C ONEPATOPOM KJMEHTCKOI Cy»K6bl Ha3eMHOr0/KabeNbHOro/CNyTHUKOBOrO BeLLAHMA.
BHewHue [lonycTmo NoAKtoueHe CleAYIoLLMX BHELIHIX YCTPOIACTB: npourpbiBateny Blu-ray, HD-npuemtuky,
ycrp olicTBa DVD-npourpbiBateni, BAAEOMArHUTOGOHDI, ayvnuocmcreMbl, YCTPOIACTBA XpaHeHua AaHHbIX USB, MK,
IrpOBbIE NPUCTABKY U Apyrite BHELUHIE YCTPOIACTBA.
@ Mpumevanue « [pouiecc noaKNYEHNA BHELLHET0 YCTPOCTBA OTAMYALTCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENM.

MNogkntounTe BHELLHVe YCTPOIACTBA HE3aBUCVIMO OT NOPALKA PACTIONOKEHNA PasbeMOoB TeNeBIU30pa.
Mpy 3anucn Tenenepeaauy ¢ NOMoLLbHo ycTpoiicTBa 3anucy Blu-ray/DVD unu BupeomarHutopoHa
ybenuTech, 4To BXOAHON Kabesb TeNeBU3MOHHOTO CUrHana NOAKIIIUeH K TeneBu30py Yepes yCTpoilcTo
3anuan DVD unv BugeomarHutodoH. [1na nonyyeHna AONONHUTENbHOI MHOOPMALYIN 0 3aNKC CM.
«PyKoBoACTBO NONb30BaTeN A» NOAKMIOYEHHOTO YCTPOIICTBA.

WHCTpyKWMM No SKcnnyaTawmm cm. B SOKYMEHTaLIM BHELLIHET0 YCTPOIACTBA.

Mpy nogKtoueHNN K TeneBy30py MrpoBoit NPUCTaBKY MCMOMb3YiiTe kabenb, KOTopblil NocTaBnAeTCA B
KOMMAEeKTe MUrpoBOii NPUCTaBKY.

B pexxume PC (IMK) moxkeT HabntoAaTbCA WyM 13-3a BbIOPaHHOTO Pa3peLLeHms, YacToTbl BEpTUKAbHOIA
Pa3BepTKiA, KOHTPACTHOCTY Wvt APKOCTY. [1pu BO3HMKHOBEHMM nomex BblbepuTe Ana Bbixoaa PC (MK)
Jpyroe pa3peLLeHye, U3MeHuTe YacToTy 06HOBIIEHNA UM OTPEryAMpYiiTe APKOCTb U KOHTPACTHOCTb B
MeHo [IKpaH] TaK, uTo6bl M306parKeHIe CTano YeTKIM.

B pexxvme PC (IK) HekoTopble HACTPOiKI pa3peLLeHia 3KkpaHa MOryT He paboTaTb AOMKHBIM 00pa3oM B
3aBUCUMOCTIA OT BUAEOKAPTbI.

Mpy Bocnpou3BeneHun Matepuanos B gopmare Ultra HD ¢ komnbloTepa Bugeo- 1 ayauonoTok

MOryT nonepeMeHHO NpepbIBaTbCA, B 3aBUCMOCTI OT PON3BOAUTENLHOCTY Baluero komnbloTepa

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENH).

MNpy nogkntouexnn yepes LAN pekomeHzyetca ncnonb3oBatb kabenb CAT 7 (Tonbko npu Hannuun
pazbema LAN).




6] YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

TeneBu3sop He pearupyet « Mposepbre patuvk [1Y Ha TeneBu3ope 1 NOBTOPHUTE NOMbITKY.
Ha KOMaHAb! nynbTa « Ybegutech B OTCYTCTBIM NPENATCTBUI MeXy TeneBu30poM i nynsTom J1Y.
AVCTaHLMOHHOTO

« Y6eauTech, uto 6atapen HaXoAATCA B paboyem COCTOAHUM 11 NPABUIBHO YCTaHOBNEHB (D K@D, O K Q).
ynpasnenus (nynbta JY).

TB He BKNloyaerTca: « Ybenutech B TOM, UTO TENEBIU30P BKIIOYEH.

OTCYTCTBYIOT « Y6enuTech B TOM, UTO Kabesb MUTAHNA MOAKIIOUEH K po3eTke.

u306paNeHne U 3BYK. « Y6enutech B ToM, UTo po3eTKa paboTaeT, NOAKMIOUMB K Heii ipyrule YCTpOiiCTBa.

TeneBusop « [poBepbTe napameTpbl ynpasneHua sHepronotpebneHrem. BoamoxHo, npou3oLen c6oii B ceTn
Camonpou3BoNbHO 3NEeKTPONUTaHNA.

BbIKNioyaeTca. « [poBepbTe, He BKNIOYEHA N1 GyHKLIMA aBTOMATUYECKOTO BbIKMIOYEHNA.

« Ecv BxogHO# curHan OTCYTCTBYET B TEUEHNE 15 MUHYT, TeNEeBN30p BbIKNTIOUNTCA aBTOMATUYECKU.

Mpw noakniouenuu k MK « BblkntoueHue/BKktoYeHe Tenesr3opa c NOMOLLbH nynbra J1Y.
(HDMI) oTo6paxaerca - TloBTOpHOE NogKtoueHue kabena HDMI.

coobuienne «Her
curHana».

. I'Iepe3anycwne KOMMbIOTEP, NOKa TeNieBU30p BKKOYEH.

Hapywenue « Ecm ycTpoiiCTBO KaXETCA XONOAHbIM Ha OLLYMb, P €ro BKIIUYEHNI BO3MOXHO HeboMbLLoe MepLiaHpe.
oTobpaxeHus 370 HOpMaNbHOE ABJIEHME, C YCTPOICTBOM BCe B NOPALKe.

u306paxenus « JlaHHaA naHenb ABNAETCA YCOBEPLLUEHCTBOBAHHON MOZENbIO U MEET pa3peLLeHye B HeCkoNbKo
MUIIVOHOB NvKceneit. Ha naHenn MoryT noABNATLCA MeNKie YepHble TOUKY W/Uan ApKUe LBeTHble
TOUKM (KpacHble, CUHMe U 3enieHble) pa3mepom 1 ppm. 310 He ABNAETCA HeNCPABHOCTbIO U He BANAET
Ha NPOU3BOAMTENbHOCTb M HAAEKHOCTb YCTPOIICTBA. ITa Npobnema Takxe BCTpeyaeTca B NpoayKTax
LPYruX Npov3BoAUTENeil 1 He ABNAETCA NOBOAOM AA 06MeHa U AeHeXHOT0 BO3MeLLeHNA (AeHeXHO
KOMMeHcaLmm).

B 3aBucumocti oT yrna npocmotpa (cneBa/cnpasa/cBepxy/cHi3y) APKOCTb U LIBETHOCTb NaHeN MOXeT
U3MEHATbCA.

J10 nponcxoaunT BBuay 0co6eHHoCTell CTPOEHUA NaHenn.

[laHHble n3MeHeHNA He (BA3aHbI ¢ NPON3BOAUTENIbHOCTBID y(TpOVI(TBa W He ABNAKTCA HeUCNpPaBHOCTbIO.
0T06pa)KeHI/IE CTaTUYHOrO I/I306pa)KEHVIﬂ [ANUTeNIbHOE BPeMA MOXKET NPUBECTU K NOABNEHNI0
0CTaTOYHOro I/I306pa)K€HVIﬂ. U36eraiite omﬁpa)Kenvm HenoABUMHOIo M306pa)KeHI/Iﬂ B TeyeHune
LNUTENIbHOTO BpeMEeHW Ha TeneBu3ope.

3BYKM, M3AaBaemMbie MoTpeckuBanme. Tpeck, KOTOpbIN CAbILLEH MPY NPOCMOTPE WAK BbIKIIOYEHNN TeNEBU30Pa, BbI3BaH
YCTpOiicTBOM TENOBbIM CKaTUEM NAACTIAKA B pe3y/bTaTe N3MEHEHMA TEMNEPATYPbI U BRAXKHOCTI. [laHHbIil LWym
ABNAETCA 00bIYHbIM ABNEHMEM NPU MCMONb30BAHIM NPOAYKTOB, NOABEPKEHHBIX TEMMEPATYpHOIA
ZLehopmanm.

[ymeHue IneKTpuyeckoli Lienn / xyxaHue nanenu. 113 BbiCOKOYACTOTHOI KOMMYTaLMOHHOI CXeMbl
YCTPOIACTBA MOXKET UCXOAUTD TUXMIA LUYM, 06Pa30BaHHbIiA NPY MPOXOKAEHUN 60NBLIOTO TOKA,
Heo6XoAUMoro AnA paboTbl YCTPOCTBA. ITO 3aBUCUT OT YCTPOIACTBA. [laHHbIN 3BYK He BNUAET Ha paboTy
1 HaAeXKHOCTb NPOAYKTa.

ﬁ « bynbTe 0cTOpOXHbI NPU 0UNCTKeE YCTPOIACTBA U He JOMyCKaiTe NoNafaHus XuaKoCTH
NI NOCTOPOHHYX NPEZMETOB B 3330 MEXAy GPOHTaNbHON NaHeNbIo U IKpaHOM
(B 3aBMCUMOCTY OT MOJIENM).

« YbenuTech, uTo Ha Ca!'ld)eTKE He 0CTa10Cb N3NNLLKOB BOAbI UK OUNCTUTENA.
« He pacnbmm?lre BOAY WK QUNCTATEND HENOCPEACTBEHHO Ha SKpaH TeneBun3opa.

« YbeguTech, uto Ha Cyxyto CaH(I)ETKy HaHeCeHo ONTManbHOE KOIMYECTBO BOAbI MW QUUCTUTENA U NPOTPUTE SKPaH.



7| TexHNYECKNE XapaKTepPUCTUKMN

(B 3aBMCUMOCTM OT CTPaHbI).

XapaKTepuc'ruxu BelaHua

e Ananorosoe TB
(B 33BUCMMOCTH OT
(B 3aBMCUIMOCTY OT CTPaHBI).
CTPaHbl).
DVB-T/T2 PAL/SECAM B/G/1/D/K
(TaHpapT BewwaHua DVB-C SECAML
DVB-S/52
DVB-5/52 DVB-C DVB-T/T2
VHFIlI: 174 ~ 230 My
30Ha NOKPLITUA KaHana UHF1V: 470 ~ 606 MIy 46~ 862 My
(guanazoH vactor) 950 ~ 2150 My 46~ 890 MMy UHFV: 606 ~ 862 MTu
Snonoca ll: 230 ~ 300 Mly
Snonoca Ill: 300 ~ 470 Ml
MakcumanbHoe
KOJIMYeCTBO KaHasoB B 6000 3000
cncke
BonHoBoe 750
CONPOTUBNEHME AHTEHHDI
Pasep CAM (C) Mopya 100,0 MM X 55,0 MM X 5,0 M
(WxBxT)

(Tonbko ans 82/86UP80*, 82/86UP81%)

BecnpoBopHoit Moaynb: TexHuueckne xapaktepucruku (LGSBWAC95)

becnposopHoii LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

[lnana3oH yactot BbixogHas MowHoctb (Makc.)

2400-2483,5 Ml 19 abm
51505725 Mly 18 abm
5725-5850 My 13,5 0bm

Bluetooth

[lnanasoH yactor

BbixogHas motHocTb (Makc.)

2400-2483,5 MIy

9 nbm

Mockonbky AManasoHbl MOTyT OTAMYATLCA B PasHbIX CTPaHax, MoNb30BaTeNb He MOXET U3MeHATb NI HaCTpanBaTb pabouyt yactory.
ITOT NPOAYKT HAaCTPOEH B COOTBETCTBUN € TABAULIEIT YACTOT B PervoHax.
[Ina 6e30nacHoCTI NoNb30BaTENA YCTPOICTBO HEOBXOAVMO YCTAaHABAMBATD U UCMONB30BATb HA PACCTOAHUN MUHUMYM 20 CM OT NONb30BATENA.
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(Tonbko ans 70/75UP75%)

BecnpoBopHoil Moaynb: TexHMueckue xapakTepucruku (LGSBWAC02)

becnposopHoii LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

[lnana3oH yactot

BbixogHas MowHoctb (Makc.)

2400-2483,5 MIy 17 nbm
5150-5725 My 19 abm
5725-5850 My 10,5 gbm

[Jlnanasox yactor

BbixogHas MotLHocTb (Makc.)

2400-2483,5 My

8,5 n1bm

I'Iocxoany [NanasoHbl MOTYT 0TNNYATBCA B PasHbIX CTPaHax, [Tonb30oBaTenb He MOXET U3MeHATb WN HacTpaunBatb pa6oqy|o YacToty.
ot NPOAYKT HACTPOEH B COOTBETCTBUM C Tabnuuei yactot B peruoHax.
[ina 6e30MacHOCTI Nob3oBaTens y(TpOﬁCTBO HEOﬁXOAI/IMO yCTaHaBNKBATb 1 UCMOJIb30BATb Ha PACCTOAHUA MUHUMYM 20 cm 0T nonb3oBatens.

(3a nckntouennem 82/86UP80*, 82/86UP81*, 70/75UP75%)

BecnpoBoAHoIi Mopynb: TexHMueckue XxapakTepuctuku (LGSBWAC03)

becnposoproii LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

[lnanazoH yactot BbixoaHas MotLHocTb (Makc.)
2400-2483,5 MIy 18,5 abm
5150-5725 Ml 19,5 nbm
5725-5850 Ml 11,5 abm
Bluetooth
[llnana3oH yactot BbixogHas MowHoctb (Makc.)
2400-2483,5 MIy 9 Abm

[Tockonbky Anana3oHbl MOTyT OTANYATBLCA B Pa3HbIX CTPaHaX, Monb3oBaTeNb He MOXKET U3MEHAT UK HacTpanBaTh pa6ouy|0 vacrory.
IT0T NPOAYKT HACTPOEH B COOTBETCTBIM C Tabnuueil yactot B peruoHax.
[lna 6e30nacHocTI nonb3oBatens YCTPOIiCTBO Heobxoaumo YCTaHaBNMBATb W UCMONb30BATb HA PACCTOAHUM MUHUMYM 20 CM OT NoNb30BaTens.




YcnoBusa sKkcnnyarayun
Temnepatypa Bo3ayxa npv pabouem pexume 010°Cpo40°C
BnaxHocTb Bo3AyXa Npy pabouem pexume Metee 80 %
Temnepatypa Bo3Ayxa Npy XpaHeHuu 07-20°Cpo60°C
BnaxHocTb BO3yXa npu XpaHeHun Meee 85 %

« (BesieHMA 0 NapameTpax 3NeKTPUYECKOro NUTaHIA 1 NOTPEGNeHUA CM. Ha TabauyKe, NPUKPENNIeHHON K yCTpoiicTay.
- TunuuHas notpe6asemasn MOLLHOCTL U3MepeHa B COOTBETCTBUM (O CTaHZapToM MK 62087 unm SHEpreTuyeckumu HopMamu CTpaHl.
* B HeKoTopbIX MoensX Tabinuka pacnonoxeHa o KpbILLKoil 6710Ka pa3bemos AA NOAKMIOUEHNA BHELIHYX YCTPOVICTB.
* B 3aBUCUMOCTI OT MOZIEAIM AW CTPaHbI TUMYHAA NOTPEBATEMAs MOLLHOCTb MOXET BbiTb He yKa3aHa Ha Tabauuke.

YBegomneHue o nporpamMHOM o6ecneyeHum ¢
OTKPbITbIM UCXO4HbIM KOAOM

[Ins nonyyeHma MCXofHoro Ko no ycnoBuam nuuen3uii GPL, LGPL, MPL v ipyrvx nuLieH3uii ¢ OTKPbITbIM UCXOAHBIM KOZLOM, KOTOPbIi COflepXuTCA
B ZJaHHOM NPOAYKTe, noceTuTe Beb-CailT: hitp://opensource.lge.com.

Kpome ncxomHoro koga, AnA 3arpy3Kin LOCTYMHbI BCe COOTBETCTBYIOLLAE YCIOBUA JIMLIEH3UH, 0TKA3 OT rapaHTyii v yBeZoMMeHIA 06 aBTopCKix
npasax.

Komnaus LG Electronics Takxe MoXeT npeiocTaBuTb OTKPbITbIA MCXOAHDIA KO Ha KOMNAKT-ANCKe 33 NAaTy, NOKPbIBAHLLYI0 (BA3AHHbIE C 3TUM
pacxofbl (CTOMMOCTb HOCUTENS, NepecbInKy 1 06paboTkw), Mo 3anpocy, KOTOpbIil ClieZlyeT 0TNPaBUTb N0 aAPECy NEKTPOHHOIA NoUTbI
opensource@|ge.com.

370 NpeanoXeHue AeiiCTBUTENbHO B TeUeHMe TPEX JIET C MOMEHTa NoCeHelt NOCTaBKI HaMU AaHHOTO NPOAYKTA. 3T0 NPeANoXeHue akTyanbHo
AnA nto6oro nonyyatens AaHHoI MHdopmaLmn.

| Nuuensun

Hoimi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(TonbKo ana mogenedi, NoAAePXKMBAIOLLMX AUCTAHLMOHHOE ynpasneHue Magic)

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

2
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@ LG

Life's Good

FOYDALANISH BO'YICHA QO’LLANMA

Xavfsizlik bo’yicha ko'rsatmalar va havolalar

LED TV*
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>

* LG LED TVda LED yoritgichlariga ega bo‘lgan LCD ekrandan foydalaniladi.

lItimos, televizoringizdan foydalanishdan avval ushbu qo’llanmani diggat bilan
o'qgib chiging va undan keyinchalik foydalanish uchun saglab go'ying.

OF0)]
]
www.lg.com

Mualliflik huqugi © 2021 LG Electronics Inc. Barcha huquglar himoyalangan.



[1] Ogohlantirish! Xavfsizlik [4] Masofadan boshqarish pultidan
texnikasi ko‘rsatmalari foydalanish
- Magic masofadan boshqarish pultidan foydalanish
Tayyorlash - Masofadan boshgarish pultidan foydalanish
- Televizorni ko'tarish va siljitish .
- Stol ustiga o'rnatish Ulanishlar
- Devorga montajlash . . .
- Antenna/Kabel (6] Nosozliklarni bartaraf qilish
- Sun’iy yo'ldosh antennasi
Televizorni ishga tushirish Texmk xususwatlar ,
L - Ochig manba dasturi eslatmasi
- Televizorni yogish - Litsenziyalar

- Magic masofadan boshqarish pultini ro‘’yxatga olish

Ushbu go’llanmani o’gishdan avval

- Televizoringizdan foydalanishdan avval ushbu go’llanmani diggat bilan o’gib chiging va uni keyinchalik
foydalanish uchun saglab qo'ying.
+ Veb-saytdan o‘rnatsh, foydalanish, muammolarni bartaraf etish, maxsus sinflar, litsenziya va boshqa mavzularni

o'z ichiga oluvchi go‘llanmani yuklab olishingiz va ShK yoki mobil qurilmada uning kontentini ko‘rishingiz
mumkin.

Foydalanuvchi Bu TV hagida qgo‘shimcha ma’lumot olish uchun bu mahsulotga biriktirilgan
go‘llanmasi FOYDALANUVCHI QO‘LLANMASINI o'ging.

. FOYDALANUVCHI QO'LLANMASINI ochish uchun @ — () — [Yordam] —
[Foydalanuvchi go‘llanmasi]

Alohida xarid

. Sifat darajasini yaxshilash magsadida alohida xarid gilinadigan buyumlar ro’yxati hech ganday ogohlantirishsiz
almashtirilishi yoki unga o’zgartirishlar kiritilishi mumkin. Ushbu buyumlarni xarid gilish uchun o’z dileringizga
murojaat giling. Ushbu qurilmalar fagat ma’lum rusumlardagina ishlaydi.

+ Rusum nomi yoki tuzilishi mahsulot funktsiyalarining yangilanishi, ishlab chigaruvchining vaziyati va
ko'rsatmalariga asoslangan holda o’zgartirilishi mumkin.

+ Magic masofadan boshgqarish pulti : MR21GA
TV uchun Magic masofadan boshgarish pultidan foydalanish mumkinligini tekshirish uchun TV modeli Simsiz
module sharoitida Bluetooth’ni go‘llab-quvvatlashini tekshiring.

« Antenna va tashqi qurilmalarni ulaydigan kabel alohida sotib olinishi kerak.

@ Eslatma + Mahsulot texnk xususiyatlari yoki ushbu go’llanma tarkibiy gismiga mahsulot

funksiyalarining yangilanishi tufayli avvaldan ogohlantirishsiz o’zgartirishlar kiritilishi
mumkin.

« Mahsulotingiz bilan yetkazib beriladigan buyumlar rusumga bog'liq ravishda turlicha bo'lishi
mumkin.

+ Ko'rsatilgan tasvir televizoringizdagidan farglanishi mumkin.




1] Ogohlantirish! Xavfsizlik texnikasi
ko‘rsatmalari

DIQQAT
OCHILMASIN,
ELEKTR TOKI ZARBASI XAVFI BOR

DIQQAT: ELEKTR ZARBASINING OLDINI OLISH UCHUN QOPQOQNI (YOKI ORQA QISMINI) OCHMANG.

ICHIDA FOYDALANUVCHI TAMIRLAY OLADIGAN QISMLAR YO'Q. MALAKALI MUTAXASSISGA MUROJAAT

QILING.

ﬁUshbu belgi mahsulot ichida odamlarni elektr zarbasi urishi mumkin bo‘lgan "xavfli kuchlanishga” ega
izolyatsiyalanmagan gism borligini bildiradi.

A Ushbu belgi moslama bilan birga kelgan go'llanma ichida muhim go'‘llash va ta'mirlash (xizmat ko'rsatish)
ko'rsatmalar borligi hagida foydalanuvchini ogohlantiradi.

OGOHLANTIRISH: YONG'IN YOKI ELEKTR ZARBASINING OLDINI OLISH UCHUN MAHSULOTNI YOMG'IR

OSTIDA YOKI NAM JOYGA O'RNATMANG.

+ YONG'IN TARQALISHINING OLDINI OLISH + Havo aylanish tizimi
UCHUN SHAM YOKI BOSHQA OCHIQ OLOVGA - TVni yaxshi havo aylanish tizimi mavjud bo‘lgan
EGA NARSALARNI DOIMO MAHSULOTDAN joyga o'rnating. Kitoblar javoni kabi yopiq joyga
UZOQDATUTING. o'rnatmang.
- Televizor valyoki masofadan boshqarish - Mahsulotni gilam yoki divan yostig'iga
pultini quyidagi joylarda qoldirmang: o'rnatmang.
- Mahsulotni to'g‘ridan-to‘g'ri quyosh nurlarining - Mahsulot elektr manbaiga ulangan vagtda uni
ta’siridan saglang. sochiq yoki boshga materiallar bilan to‘smang
- Namlik yugori bo'lgan joylar, masalan, yoki yopmang.
hammomda + Havo aylanish tizimi darchalariga tegmayotganiga
- Issiglik manbalari, masalan, pechlar va boshqga ishonch hosil giling. TVni uzoq vaqt davomida
issiglik hosil giluvchi qurilmalar yaginida. tomosha qilganda, uning havo aylanish darchalari
- Oshxona peshtaxtalari yoki namlantirgichlar qizib ketishi mumkin.
yaqinida; bu yerda ular osongina bug' yoki moy « Quvvat manbaiga ulash shnurini bukish, ezish,
ta'sirida qolishlari mumkin. eshikka gisib qo'yish yoki ustidan yurish kabi
- Yomg'ir yoki shamol mavjud joylarda. jismoniy yoki mexanik ta'sirlardan himoya
- Mahsulotni suv tomchilashi yoki sachrashi qiling. Vilkalar, rozetkalar va shnur qurilmadan
ta'siriga go'ymang va vaza, kosa kabi suv chigadigan joylarga alohida e'tibor bering.

to'ldiriigan buyumlarni mahsulot ustiga yoki
uning yugorisida (masalan, qurilma ustidagi
tokchalarga) gqo'ymang.

- Benzin yoki shamchiroq kabi tez alanga
oladigan narsalar yoniga, yoki TVga havo
konditsioneri to'g‘ridan-tog'ri uradigan gilib
o'rnatish.

- O'ta chang joylarga o‘rnatmang.

Aks holda bu yong'in, elektr toki urishi, yong'in/

portlash, noto‘g'ri ishlash yoki mahsulot

deformatsiyasiga olib kelishi mumkin.

« Elektr shnuri quvvat manbaiga ulangan vagtda
TVni gimirlatmang.

« Shikastlangan yoki amallab yetadigan elektr
shnuridan foydalanmang.

+ Elektr shnurini quvvat manbaidan chigarib
olayotganda vilkani mahkam ushlaganingizga
ishonch hosil giling. TVni quvvat manbaidan uzish
uchun elektr shnuridan tortmang.

- Tarmoq rozetkasiga juda ko'p qurilmalarni
ulamang, chunki bu uning yonishiga yoki tok
urishiga sabab bo'lishi mumkin.



+ Qurilmani Asosiy quvvat manbaidan uzish

- Elektr shnur vilkasi qurilmani uzish vositasi
hisoblanadi. Favqulodda vaziyatlarda elektr
shnur vilkasiga to‘siglarsiz yetish mumkin
bo'lishi lozim.

« Farzandlaringizni televizorga osilib yoki tirmashib

chigishlariga yo'l go’ymang. Aks holda, televizor

ag'darilishi va jiddiy jarohat yetkazishi mumkin.

- Tashqaridagi antennani yerga ulash

(Mamlakatga qarab farq qilishi mumkin):

- Tashqgaridagi antenna o‘rnatilgan bo‘lsa,
quyidagi ehtiyot choralariga rioya giling.
Tashqaridagi antenna tizimi elektr simlari yoki
elektr chiroglari yoki elektr tarmoglariga yaqin,
shuningdek, ular bunday elektr simlari yoki
elektr tarmoglari bilan tutashishi mumkin bo‘lgan
joylarga joylashtiriimasligi lozim, chunki bunday
holatlar o'lim yoki jiddiy shikast yetishiga sabab
bo'lishi mumkin.

- Yerga ulash (Yerga ulanmaydigan qurilmalar

bundan istisno.)

- Uchta tishli o'zgaruvchan tok shtekeri bilan
yerga ulangan TV o'zgaruvchan tokning uchta
teshikli yerga ulash rozetkasiga ulanishi lozim.
Tok urishining oldini olish uchun yerga ulash
kabeli to‘g'ri ulanganligiga ishonch hosil giling.

- Chagmog va momagqaldiroq vagtida bu apparat

yoki antennaga tegmang. Sizni elektr toki urishi

mumkin.

- Elektr kabel TV va devordagi rozetkaga xavfsiz

tarzda ulanganligiga ishonch hosil giling, agar

xavfsizlik ta'minlanmagan bo'lsa, teshik va vilkaga
zarar yetishi va ekstremal holatlarda yong‘in
yuzaga kelishi mumkin.

« Metall yoki tez yonuvchan obyektlarni mahsulot

ichiga tigmang. Agar mahsulot ichiga yod jism

tushib ketsa, elektr shnurini chiqarib oling va
mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi bilan
bog'laning.

« Elektr shnurining bir uchi quvvat manbaiga

ulangan vaqtda uning boshga uchiga tegmang.

Sizni elektr toki urishi mumkin.

+ Quyidagilardan birortasi yuzaga kelsa,

mahsulotni quvvat manbaidan darhol uzing va

mahalliy mijozlarga xizmat ko‘rsatish markazi

bilan bog'‘laning.

- Mahsulotga zarar yetganda.

- Agar mahsulot (tarmoq adapteri, elektr shnuri
yoki TV kabi) ichiga suv yoki boshga mayda
zarra kirib ketsa.

- Agar TVdan tutun hidini yoki boshga noxush
hidlar chigayotganini sezsangiz

- Chagmogq va momagaldiroq vagtida yoki uzoq
muddat davomida ishlatimaganda.

TV pult yoki tugma orqgali o‘chirilgann bo‘lsa ham,

agar elektr shnur uzilmasa, o'zgaruvchan quvvat

manbai blokka ulangan bo‘ladi.

« TV yonida yuqori kuchlanishda ishlaydigan

elektr jihozlardan (masalan, elektron pashsha
haydagich) foydalanmang. Bu mahsulotning
noto'g’ri ishlashiga olib kelishi mumkin.

+ LG Electronics kompaniyasining yozma

ruxsatisiz bu mahsulotni har ganday usul bilan
o0'zgartirishga urinmang. Yong'in chigishi yoki

toki urishi mumkin. Yordam yoki ta’'mirlash uchun
mahalliy mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi
bilan bog‘laning. Ruxsat berilmagan o'zgartirishlar
foydalanuvchini ushbu mahsulotdan foydalanish
huqugidan mahrum bo‘lishi mumkin.

« Fagat LG Electronics tomonidan tasdiglangan

ruxsat berilgan biriktirmalar / aksessuarlardan
foydalaning. Aks holda bu yong'in, elektr toki

urishi, noto‘g'ri ishlash yoki mahsulotga zarar
yetishiga olib kelishi mumkin.

« O’zgaruvchan tok adapteri va elektr shnurini hech

gachon gismlarga ajratmang. Bu yong'in yoki
elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

« Adapter tushib ketmasligi uchun uni mahkam

va ehtiyotkorlik bilan ushlang. Zarba tegishi
adapterni buzishi mumkin.

« Yong'in yoki elektr toki urishining oldini olish

uchun TVni nam qo‘lingiz bilan ushlamang.
Agar elektr shnur tilchasi nam yoki chang bilan
qgoplangan bo'lsa, vilkani to'liq quriting yoki
changlarni artib tashlang.



- Batareyalar
- Aksessuarlarni (batareya va boshq.) bolalar qo'li

yetmaydigan xavfsiz joyda saqglang.

- Batareyalarni bir-biriga tutashtirmang, ularni
bo‘laklarga ajratmang yoki ularning gizib
ketishiga yo'l go'ymang. Batareyalarni olovga
yaqin goldirmang. Batareyalarni ortigcha issiglik
ta'sirida qoldirmaslik lozim.

- Diqqat : Agar almashtirilgan batareya turi
noto'g’ri bo’lsa, yong'in chigish yoki portlash
xavfi mavjud.

+ Ko‘chirish
- Ko‘chirish vagtida mahsulot o‘chirilganligiga,

rozetkadan uzilganligi va barcha kabellar
ajratilganligiga ishonch hosil giling. Kattaroq
TVlarni ko'tarish uchun 2 yoki undan ko‘proq
kishi kerak bo'lishi mumkin. TVning old panelini
bosmang yoki unga hech nimani tiyamang.
Aks holda, bu mahsulotga zarar yetishi, yong‘in
chigishi yoki shikast yetishi mumkin.

- Namga garshi gadoglash materiallari yoki vinil
qgadogni bolalarning qo‘llari yetmaydigan joylarda
saglang.

- Zarba bo'lishiga, hech ganday obyektning
mahsulot ichiga tushib ketishiga yo'l go'ymang va
ekran ustiga hech narsagi tushirib yubormang.

« Panelni qo'lingiz yoki mix, galam yoki ruchka
kabi o'tkir narsalar bilan kuchli bosmang yoki uni
tirnamang. U ekranga zarar yetkazishi mumkin.

« Tozalash
- Tozalayotganda, elektr shnurni givvat

manbaidan uzing va yumshog/qurug

material bilan ohista arting. Suv yoki boshqa
suyugliklarni TVga sepmang. Mahsulotlar va
uning panelini shikastlaydigan oynak tozalash
vositasi, havo tozalagich, insektitsidlar, surma
yog'lar, mum (avtomobilga oid, industrial),
abraziv narsalar, eritkich, benzin, alkogol va
hokazolardan foydalanmang. Aks holda bu
elektr toki urishi yoki mahsulotga zarar yetishiga
olib kelishi mumkin.



Tayyorlash

| Televizorni ko'tarish va siljitish

lItimos, televizorning turi va hajmidan gat'iy nazar televizorning tirnalishi yoki unga zarar yetishi xavfining oldini olish va
uni xavfsiz tarzda tashish uchun quyidagi maslahatlarga amal qiling.

« Televizorni u dastlab olib kelingan quti yoki o’ramda siljitish tavsiya gilinadi.
« Televizorni siljitish yoki ko'tarishdan avval undagi quvvat manbaiga ulash shnuri va barcha kabellarni uzib go'ying.

- Televizorni ushlab turganda unga zarar yetishining oldini olish uchun uning
ekrani sizga teskari holda bo'lishi kerak.

lz s
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- Televizor korpusining yugori va quyi gismlarini mahkam ushlang. Shaffof
qismi, dinamik yoki dinamikning to’rli gismidan ushlab olmaganligingizga | [ ’& Q@Lb
ishonch hosil giling. ij\: X
- Katta televizorlarni tashish uchun kamida ikki kishi bo’lishi kerak. ,
- Televizor qo'lda tashilgan vaqtda uni quyidagi tasvirda ko'rsatilgani kabi '
ushlang.

- Televizorni tashish vagtida uni zarbalar yoki ortigcha tebranishlar ta’sirida goldirmang.

- Televizorni tashish vagtida uni vertikal holatda ushlang, hech gachon televizorni yon tomonga burmang va chapga
yoki 0'ngga giyalatmang.

- Rama shassilarining bukilishi/egilishiga olib keluvchi ortigcha bosim ishlatmang, chunki bu ekranga zarar
yetkazishi mumkin.

« Televizor bilan muomala gilganda bo'rtib turgan tugmalarni shikastlamaslik uchun ehtiyot bo'ling.

« Hamma vaqt ekranga tegib turishdan saglaning, chunki bu ekran buzlilishiga olib kelishi mumkin.

« Tayanchni TVga mahkamlashda ekranni tiralishlardan himoya gilish uchun ekranni yumshoq stol yoki tekis
yuzaga garatgan holda go'ying.



| Stol ustiga o’rnatish

1 Televizorni ko'taring va uni vertikal holatga keltirgan holda
stol ustiga qo'ying.
« Yetarlicha havo aylanib turishi uchun devor bilan televizor
orasida (eng kamida) 10 sm masofa qoldiring.
2 Quvvat manbai shnurini rozetkaga ulang.

(Rusumga garab)

A « Mahsulotni yig'ish paytida burama mix gismlariga begona moddalarni (moylar, moylash materiallari, va
hokazolar) go’llamang. (Bunday gilish mahsulotga shikast yetkazishi mumkin.)

« Agar siz televizorni tayanchga o’matmoqchi bo’lsangiz, mahsulotning ag'darilib ketishining oldini olish
bo'yicha choralar ko'rishingiz kerak bo’ladi. Aks holda, televizor tushib ketishi, bu esa shaxsiy zarar xavfiga
olib kelishi mumkin.

« Xavfsizlik va mahsulotning xizmat ko'rsatish davomiyligini kafolatlash uchun ruxsatnomaga ega bo’lmagan
buyumlardan foydalanmang.

+ Ruxsat berilmagan buyumlardan foydalanish orqali yetkazilgan har ganday zarar yoki shikastlanishlar ishlab
chigaruvchi kafolati orqali goplanmaydi.

« Burama mixlarning to'g’ri kiritilganligi va mahkam qotirilganligiga ishonch hosil qiling. (Agar ular yetarli
darajada mahkam qotirimagan bo'lsa, TV o’rnatilgandan keyin oldinga qulab ketishi mumkin.) Ortigcha ko’p
kuch ishlatmang yoki burama mixlarni ortiqcha qgotirib yubormang; aks holda burama mix shikastlanishi va
to’g'ri gotirilmasligi mumkin.



TVni devorga mahkamlash

1 Teshikli boltlar yoki devorga mahkamlanadigan tayanch va boltlarni
televizorning orga paneliga kiriting va tortib mahkamlang.
+ Agar teshikli boltlar o’'rnida boltlar o’rnatilgan bo’lsa, ularni olib tashlang.

2 Tayanchlarni boltlar yordamida devorga o’rnating. Tayanch va televizor orga
panelidagi teshikli boltlarning joylashuv o’rinlarini moslashtiring.

3 Teshikli boltlar va tayanchlarni mustahkam bog'lagich bilan ulang. Bog'lagich
tekis sirtda gorizontal holatda bo’lishiga ishonch hosil giling.

« Televizor mahkam turishi uchun yetarli darajada mustahkam va katta
platforma yoki shkafdan foydalaning.

« Tayanch moslamalar, boltlar va bog'lagichlar mahsulot bilan birga yetkazib
berilmaydi. Qo’shimcha qurilmalar uchun mahalliy dileringizga murojaat qiling.

(Rusumga qarab)

| Devorga montajlash

Devorga o'rnatiladigan tayanchni televizorning orqa tarafiga
ehtiyotlik bilan mahkamlang va uni mustahkam devorga
polga perpendikulyar holda o'rnating. Televizorni boshqa
qurilish mollariga biriktirishda malakali xodimga murojaat
qiling. LG devorga o’rnatishni malakali mutaxassis tomonidan
amalga oshirilishini tavsiya giladi. Biz LGning devorga
o'rnatish kronshteynidan foydalanishni tavsiya gilamiz.
LG-ning devorga o’rnatish kronshteynini ulangan kabellar
bilan joyini o’zgartirish osondir. lltimos, LGning devorga
o'rnatish kronshteynidan foydalanilmagan holatlarda, tashqi
qurilmalarga ulanish uchun yetarlicha joy bilan ta'minlangan
va devorga mahkam qotirilgan devor kronshteynidan
foydalaning. Qotirilgan devorga o’matish kronshteynini (Rusumga qgarab)
o'rnatishdan oldin barcha kabellarni ulash tavsiya gilinadi.




A « Televizorni devorga o'rnatishdan avval tayanchni mahkamlash harakatlarini teskari tartibda bajargan holda
tayanchi televizordan ajratib oling.

« Vint va devorga montajlash konstruksiyasi hagida batafsil ma’lumot olish uchun Alohida xaridga garang.

« Agar siz mahsulotni devorga o’rnatmoqchi bo’lsangiz, VESA (Videoelekronikani Standartlashtirish
Uyushmasi) standartiga mos keladigan o’ratish interfeysini (ixtiyoriy gismlarni) mahsulotning orqa tarafiga
mahkamlang. Televizorni devorga mahkamlanadigan tayanchdan (ixtiyoriy gismlardan) foydalangan holda
o’'rnatishda uning tushib ketmasligi uchun tayanchni mustahkam qotiring.

« TVni devorga montajlash vagtida elektr va signal kabellarini TVning orgasidan osilib turadigan gilib osmang.

« Agar ushbu mahsulot moy yoki moyli tuman ta’siriga uchrashi mumkin bo’lsa, uni devorga o’rnatmang.
Bu mahsulotni buzishi va uning tushib ketishiga sabab bo’lishi mumkin.

+ Kabel gqoplamasini ajratib olganingizda o'tkir ob'yektdan
foydalanmang. Bu kabel yoki shkafni buzishi mumkin.
Shuningdek, bu odamga zarar yetkazishi mumkin.
(Rusumga garab)

(Rusumga qarab)

« Devorga o’matish kronshteynini o’matish vagtida tasmadan foydalangan holda chang va hasharotlar ogimini oldini
olish uchun tayanch teshigini himoya gilish tavsiya gilinadi. (Rusumga garab)

(Rusumga garab)



Devorga mahkamlash kronshteynlari

(Rusumga qarab)

VESA (Videoelekronikani Standartlashtirish Uyushmasi) talablariga javob beruvchi burama mixlar va devorga
mahkamlanadigan tayanchdan foydalaning. Devorga o’matishda foydalaniladigan to’plam uchun standart o’lchamlar
quyidagi jadvalda keltirilgan.

B .o

- dJ

43/50UP77* 55/60/65UP77*
Rusum 43/50UP78* 55/65UP78*
43/50UP80* 55/60/65UP80*
43/50UP81* 55/65UP81*
Vintlardek masofa (A) 200 300
(mm)
Standart burama mix M6 M6
Burama mixlar soni 2 2
Devorga
mahkamlanadigan WB21LMB WB21LMB
tayanch




43/50UP75* 55UP75* 65UP75*
43/50UP76* 55UP76* 65UP76* 70/75UPTT7* .
Rusum 43/50UP77* 55UP77* 60/65UP77* 75UP78* ;gggﬂ:;g*
43/50UP78* 55UP78* 65UP78* 75UP80* 82/86UP81*
43/50UP80* 55UP80* 60/65UP80* 70/75UP81*
43/50UP81* 55UP81* 65UP81*
VESA (A x B) (mm) 200 x 200 300 x 300 300 x 300 400 x 400 600 x 400
Standart burama mix M6 M6 M6 M6 M8
Burama mixlar soni 4 4 4 4 4
Devorga
. LSW240B OLW480B
mahkamlanadigan MSW240 MSW240 OLW480B LSW440B LSW640B
tayanch
| Antenna/Kabel

Televizorni devordagi antenna uyachasiga RF kabeli (75 Q) bilan ulang.
« 2 tadan ko'proq televizordan foydalanish uchun signal splitteridan foydalaning.
« Agar tasvir sifati yomon bo’lsa, tasvir sifatini yaxshilash uchun signal kuchaytirgichni to’g’ri o’rnating.
+ Agar antenna ulangan holda tasvir sifati yomon bo’lsa, antennani to’g'ri yo'naltirishga harakat giling.
+ Antenna kabeli va konverter qurilma bilan birga berilmaydi.

« Ultra HD efirga uzatuvi uchun mo'ljallanmagan hudud ichida televizor Ultra HD efirga uzatuv signallarini qabul gila
olmaydi.

| Sur’iy yo‘ldosh antennasi

Televizorni sun’iy yo'ldosh antennasidagi sun’iy yo'ldosh uyachasiga RF kabeli (75 Q) bilan ulang. (Rusumga garab)
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Televizorni ishga tushirish

| Televizorni yoqish

TV funksiyalarini osongina mos tugmalar yordamida ishlatishingiz mumkin.

Tugmadan foydalanish

Yogish (Bosish) 1) Barcha ishlayotgan ilovalar yopiladi, va har ganday amaldagi yozib
O’chirish" (Bosib ushlab olish to’xtatiladi. (Mamlakatga bog'liq)
turish) 2) Menyu bo‘ylap harakat qilish uchun TV yogilgan bo‘lganda tugmani
Menyu boshgaruvi (Bosish?) qgisgacha bosing.
Menyu tanlovi (Bosib ushlab  3) Menyuga kirgandan keyin ushbu funksiyadan foydalanishingiz
turish?) mumkin.
@ Eslatma « Agar televizor zavoddan chigarilgandan keyin ilk marta yogilgan bo’lsa, uning initsializatsiyasi

uchun bir necha dagiga vagt sarflanishi mumkin.

Menyuni sozlash

TV yoqilgan bo’lganda, ¢) tugmasini bir marta bosing. Menyu elementlarini mos tugma yordamida o‘zgartirishingiz
mumkin.

Televizorni o'chiradi. @ Kirish manbasini 0’zgartiradi.

Ovoz balandligi darajasini sozlaydi. Saglab olingan kanallar bo’ylab o’tkazadi.

@ Eslatma « Televizoringizdagi OSD (displey ekrani) ushbu qo’llanmada ko'rsatilganidan biroz farq gilishi
mumkin.

« Mavjud menyular va parametrlar kirish manbasi yoki siz foydalanayotgan mahsulot
rusumidagidan farq gilishi mumkin.

« Kelajakda ushbu televizorga yangi funksiyalar qo’shilishi mumkin.

+ Qurilmadan kirishga yaqin bo‘lgan rozetkaga o'tish oson bo'lishi lozim. Ayrim qurilmalarda yogish
/ o‘chirish tugmasi bilan yogilmasligi mumkin, qurilmani o‘chirish uchun elektr shnurni uzish kerak
bo'ladi.



Batareya qo’yish

(Rusumga qgarab)

+ “[Sehrli masofadan boshqarish pulti batareyasining quvvati kam. Batareyani
almashtiring.]” xabari ko'rsatilganda, batareyani almashtiring. Batareyalarni
almashtirish uchun batareya qo’yish bo'lmasi gopgog'ini oching, @ va &
uchlari bo'lma ichidagi yorligga mos bo’lgan batareyalar (1,5 V AA) bilan
almashtiring va batareya go'yish bo’lImasi qopgog'ini yoping.

- Batareyalarni almashtirish uchun batareya qo’yish bo’Imasi qopqog'ini oching,
@ va © uchlari bo'lma ichidagi yorligga mos bo'lgan batareyalar (1,5 V AAA)
bilan almashtiring va batareya qo’yish bo’lmasi gopgog'ini yoping.

& « Yangi batareyalarni eski batareyalar bilan aralash o’rnatmang. Bu batareyalarning haddan ziyod gizib ketishi
va natijada ogishiga olib kelishi mumkin.

« Batareyaning qutblari to‘g'ri qo'yilmasa, batareya portlashi yoki suyuglik chigarishi mumkin, natijada yong‘in
chigishi, tan jarohati yetishi yoki atrof-muhit ifloslanishi mumkin.

« Bu aparaturalar batareyadan foydalanadi. Hamjamiyatingizda atrof-muhitni muhofaza gilish magsadida bu
batareyalarni to‘g'ri utilizatsiya qilinishini talab giluvchi gonunlar mavjud bo'lishi mumkin. Joylashtirish yoki
utilizatsiya ma’'lumotlari uchun mahalliy boshgaruv organlari bilan bog‘laning.

+ Mahsulot yoki mahsulot bo‘linmasi ichidagi batareyalarini quyosh nuri, yong‘in yoki shunga o‘xshash issiglik
ostida goldirmasligingiz kerak.

| Magic masofadan boshgarish pultini ro‘yxatga olish

Magic masofadan boshgarish pultini ro‘yxatga olish usuli

Magic masofadan boshqarish pultidan foydalanish uchun avval uni televizor bilan bog’lang.

1 Magic masofadan boshgarish pultiga batareyalarni qo’ying va televizorni yoqing.

2 Magic masofadan boshqarish pultini televizorga yo'naltiring va masofadan boshqarish pultida O G’ildirak (OK)
tugmasini bosing.

* Agar televizor Magic masofadan boshqarish pultini ro’yxatga olishda xatolik yuz bersa, televizorni o'chirib yoggandan
so’'ng gaytadan urinib ko’ring.

Magic masofadan boshqarish pultini ro‘yxatdan chigarish usuli

Magic masofadan boshgarish pultini televizordan ajratish uchun @ (Orgaga) va @ (Uy) tugmalarini bir vagtda besh
soniya bosib turing.

* Bir vagtda Magic Remote masofadan boshgarish pultini uzish va qaytadan ro‘yxatdan o'tkazish uchun @ (Uy) va
(Tezkor sozlamalar) tugmalarini 5 soniyadan ortiq bosib turing.

A « Internetga ulanish nugtasi (Access Point - AP) televizordan 0,2 m yuqori masofada joylashtirilishi tavsiya
etiladi. Agar AP 0,2 m dan yaginroq o‘rnatilgan bo'lsa, to‘lgin to'silgani sababli Magic masofadan boshqarish
pulti kutilgandek ishlamasligi mumkin.
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Masofadan boshgarish pultidan
foydalanish

| Magic masofadan boshqarish pultidan foydalanish

(Rusumga garab)

Ushbu go’llanmadagi tavsiflar masofadan boshgarish pultidagi tugmalarga asoslangan. Iitimos, ushbu go’llanmani
diggat bilan 0’qib chiging va televizordan to’g'ri foydalaning.

)

GUIDE"

QUICK **
ACCESS

0@ OO W

Quvvat Televizomi o'chiradi va

yoqgadi.

Saglab olingan kanallar ro’yxatiga

kiradi.

[KO'RSATUVLAR DASTURI]

menyusiga kiradi.

[Tezkor kirishni tahrirlash]

menyusiga kiradi.

- [Tezkor kirishni tahrirlash] -
bu gmalarni bosib turish orgali
ma’lum bir ilova yoki Live
TV'ga to‘g'ridan-to‘g'ri kirish
imkonini beruvchi funksiya.

Ovoz balandligi tugmalari Ovoz

balandligi darajasini sozlaydi.

Dastur tugmalari Saglab olingan

kanallar bo'ylab o'tkazadi.

Uy Uy menyusiga qaytaradi.

Uy Oxirgi ishlatilgan ilovalarga

o'tkazadi.

Manba Ma'lumot manbasini

o'zgartiradi.

Manba [Uy ma'lumotnoma paneli]

menyusiga kiradi.

Gildirak (OK) Menyuni tanlash

uchun O tugmasining markazini

bosing. Siz (O tugmasidan
foydalangan holda dasturlarni
0'zgartirishingiz mumkin.

Mikrofon

El AD/SAP”

Raqgamli tugmalar Ragamlami kiritadi.
[Qisqa ma'lumotnoma]ga kiradi.

Qo‘shimcha harakatlar Qo‘shimcha
masofadan boshqarish funksiyalarini ko'rsatadi.

Audio tavsif funksiyasi yogiladi.
(Mamlakatga qgarab)

Ovozsiz Barcha ovozlarni o’chiradi.

Ovozsiz [Maxsus imkoniyat] menyusiga
kiradi.

Ovozni tanib olish Ovozni tanib olish
funksiyasidan foydalanish uchun tarmoq
ulanishi talab gilinadi.

Tavsiya etilgan kontentni tekshiring.

(Tavsiya etilgan ayrim xizmatlar muayyan
mamlakatlarda mavjud bo'Imasligi mumkin.)
Ovozni tanib olish Ovozni aniglash
funksiyasidan foydalanish uchun
tugmani bosib turgan holda gapiring.
Yugqoriga/Pastga/Chapga/O‘Ngga Menyular
boylab harakatlanish uchun yuqoriga, pastga,
chapga yoki 0'ngga tugmasini bosing. Agar
ko'rsatkichdan foydalanishda (©) tugmalarini
bossangiz, ko'rsatkich ekrandan yo'qoladi

va Magic masofadan boshqarish pulti oddiy
masofadan boshgarish pulti kabi ishlashni
boshlaydi. Ko'rsatkichni ekranga gaytadan
chigarish uchun Magic masofadan boshqgarish
pultini chapga va o'ngga silkiting.

o Gildirak (OK) [Magic Explorer] Tezkor sozlamalar Tezkor parametriarga
ga kiradi. Ko'rsatgich rangi . iradi.
binafsha rangga o'zgarganida SO Tezkor §qzla‘malarl[Barcha parametrlar]
Aqli Qidirish funksiyasini ishga menyusini ko'rsatadi
tushirishingiz mumkin. Agar dastumni @ Orgaga Avvalgi holatga qaytaradi.
tomosha gilsangiz, ko'rsatgichni @ Orgaga Ekrandagi tasvirlarni tozalaydi va
video ustida bosing va ushlab turing. televizor ko'rish rejimiga qaytaradi.
[TV go'llanmasi], [Sozlamalar], [ ] Bular ayrim menyulardagi maxsus
[Sport ogohlantirishi] yoki [San’at @ funktsiyalarga kirish imkonini beradi.
galereyasi] ishlatilayotganda, bosing G
va matnni ushlab turing. - . W A
- Qizil tugma Yozib olish funksiyasini ishga
tushiradi. (Mamlakatga qarab)
2] Oqimli uzatish xizmati tugmalari Videoni
oqimli rejimda uzatish xizmatiga ulanadi.
(Rusum yoki hududga garab ayrim tugmalar va xizmatlar mavjud bo‘lmasligi ham mumkin.)
@ Eslatma ** Tugmadan foydalanish uchun 1 soniyadan ko‘proq bosib turing.
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| Masofadan boshqarish pultidan foydalanish

(Rusumga qgarab)

Ushbu go’llanmadagi tavsiflar masofadan boshgarish pultidagi tugmalarga asoslangan. lltimos, ushbu go’llanmani
digqat bilan o’qib chiging va televizordan to’g'ri foydalaning.

@  Quwvat Televizomi o'chiradi va Ragamli tugmalar Ragamlami kiritadi.
_ )éoqflﬂdtl)- i N o) [Qisga ma'lumotnoma]ga kiradi.
= ki?gd? olingan kanafar foyxaliga OF ® | ()  Qo'shimcha harakatlar Qo'shimcha
Tele désturlar ro'yxatini ko'rsatadi @ masofadan boshqarish funksiyalarini ko‘rsatadi.
. ' [1] Audio tavsif funksiyasi yogiladi.
Telematn tugmalari Ushbu (Rusumga garab)
}g%?;ri?: dr; telematniar uchun @ @ 1] 0'zingiz istagan subtitrni ragamli rejimda
uex TEZKOR KIRISHn tahrirlaydi. (s . gam(’yf’” g"adr'{ (R”S"lmg‘i‘ q,a[f.‘b) ;
(Rusumga qarab) ) vozsiz Barcha ovozlami o'chiradi.
TEZKOR KIRISH - bu amalarni |2 ~- Ovozsiz [Maxsus imkoniyat] menyusiga kiradi.
T . ,g ) 'y (&) (v] Yo'naltirish tugmalari (yuqoriga/pastga/
bosib turish orgali ma’lum bir @ @ =
. Ish orgq \ o & €)@ chapgalo’ngga) Menyular yoki parametrlar
llova yoki Live TV'ga to'g'ridan- » boyylab ko'rish imkonini berad.
}Sr?kgily(gISh imkonini beruvehi % %] % Tezkor sozlamalar Tezkor parametrlarga kiradi.
4p Ovoz balandligi tugmalari Ovoz °_'q.a.93 Awalgi holg 92 qaytarad!. -,
= balandligi darajasini sozlayd @ @ (@)  Qidirish Tavsiya etilgan kontentni tekshiring.
. i - (Tavsiya etilgan ayrim xizmatlar muayyan
@ Dastur tugmalari Saglab olingan ) mamlakatlarda mavjud bo'Imasligi mumkin.)
ﬁane:ﬂlar bo ylab_otkazadL d E3]:D]ED TV dasturlar, filmlar va boshqa videolar kabi
(Ga) Uy Uy menyusiga qaytaradi D[ tarkibni idiring yoki qidirish qutisiga 0'zingiz
(GJ" Uy Oxirgi ishlatiigan ilovalarga ] & ] qidirmogchi bo'lgan atamalami kiritish orgali
ﬁ"tkazadk/| ' » internetda jdirishni amalga oshiring.
@ ,a“"? allumot manbasini Siz TV yoki LG Channelsni tomosha gilishingiz
o'zgartiradi. . . mumkin.
OK Menyular yoki parametriami —— Ekranni mavjud tasvirlardan tozalaydi va

tanlaydi va siz kiritgan ma'lumotlarni

tasdiqlaydi. televizor ko'rish rejimiga qaytaradi.

Boshqaruv tugmalari Media kontent uchun

800 e
aoot 06

OK [Magic Explorer] ga kirad. [TV boshqaruv tugmalari.
qo'llanmasi], [Sozlamalar], )
[Sport ogohlantirishi] yoki [San’at
galereyasi] ishlatilayotganda, bosing | Bular ayrim menyulardagi maxsus funktsiyalarga
va matnni ushlab turing. ~ (@@ \irishimkonini beradi.

H Ogqimli uzatish xizmati tugmalari Videoni
oqimli rejimda uzatish xizmatiga ulanadi.

El (e Yozib olishni boshlaydi va yozib olish menyusini
chigaradi. (Fagat Time Machine®*% mavjud
rusumlarda)

3] Uyqu taymerini o'ratadi.

(Rusum yoki hududga garab ayrim tugmalar va xizmatlar mavjud bo‘lmasligi ham mumkin.)
@ Eslatma ** Tugmadan foydalanish uchun 1 soniyadan ko‘proq bosib turing.



Ulanishlar

Istalgan tashgi qurilmani televizorga ulang va tegishli qurilmani tanlash uchun kirish manbasini 0’zgartiring. Tashqi
qurilmani ulash bo’yicha qo’shimcha ma’lumotlar olish uchun har bir qurilma bilan taqdim qilibadigan qo’llanmaga
garang.

HDMI « HDMI kabelni ulash vagtida mahsulot va tashqi qurilmalar o‘chirilishi va rozetkadan
chigarilishi lozim.

HDMI IN
fRMIIN eARC/ARC

- —
- - 0

+ Qo'llab-quvvatlanadigan HDMI audio formatlari (Rusumga garab):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Eslatma Agar Kirish Manbasi Portiga ulangan qurilma ham Ultra HD Deep Colourga mos kelsa,
tasvir yanada tinigroq bo‘ladi. Birog, agar qurilma ushbu fomatga mos tushmasa, u noto‘g'ri
ishlashi mumkin. Bunday holatda Tvning [HDMI Deep Color] sozalamasini o‘chiring.

. - @ — [Umumiy] — [Qurilmalar] — [HDMI sozlamalari] — [HDMI Deep Color]
(Fagat 82/86UP80*, 82/86UP81*)
- Yogish: 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) ni qo’llab-quvvatlaydi,
<Faqat 3 va 4 port> 4K @ 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) ni qo'llab-quvvatlaydi.
- O’chirish : 4K @ 50/60 Hz (4:2:0) ni qo'llab-quvvatlaydi.
(Ushbu modeldan tashqari 82/86UP80*, 82/86UP81*)
- Yogish: 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) ni qo’llab-quvvatlaydi.
- O’chirish : 4K @ 50/60 Hz (4:2:0) ni qo’llab-quvvatlaydi.
- HDMI logotipi yopishtirilgan tavsiya etilgan kabeldan foydalaning.
« Agar tavsiya etilgan HDMI kabelidan foydalanmasangiz, ekran namoyish gilmasligi yoki
ulanishda xatolik yuz berishi mumkin.
- Tavsiya gilingan HDMI kabeli turlari
- Ultra High-Speed HDMI®/™ kabel (3 m yoki kamroq)

USB Ayrim USB xablari ishlamasligi mumkin. USB xabidan foydalanib, ulangan USB qurilmasi
aniglanmagan hollarda uni to’g'ridan-to’g’ri televizordagi USB portiga ulang.

USBIN

‘7-—

@ Eslatma » Optimal ulanish uchun HDMI kabellar va USB qurilmalar galinligi kamida 10 mm,
kengligi 18 mm uyaga hamda diametri 8 mm simga ega bo’lishi kerak. USB kabeli yoki
USB xotira kartasi televizoringizdagi USB portiga mos kelmagan hollarda USB 2.0 yoki
yugorirogga mos uzaytirma kabeldan foydalaning. (Rusumga garab)




Cl moduli Ragamli televideniye rejimida shifrlangan (pullik) xizmatlardan foydalaning. (Rusumga

qgarab)

@ Eslatma + Cl moduli COMMON INTERFACE ga tog'ri yo'nalishda kiritilganligini tekshiring. Agar modul
to‘g'ri kiritimagan bo'lsa, bu televizor va COMMON INTERFACE ning buzilishiga olib kelishi
mumkin.

- Agar Cl+ CAM ulangan vaqt televizor hech ganday video va audio tarkibni namoyish
gilmasa, Antenna/Kabel/Sun’iy yo'ldosh xizmat operatoriga murojaat giling.

Tashqi Foydalanish mumkin bo’lgan tashgi qurilmalar: Blu-ray pleyer, HD gabul giluvchilari,

qurilmalar DVD pleyerlar, VCR'lar, audio tizimlar, USB saqlash qurilmalari, ShK; o‘yin qurilmalari va

boshgqa tashgi qurilmalar.

@ Eslatma » Tashgi qurilmani ulash rusumga bog'liq holda farq gilishi mumkin.

« Tashgi qurilmalarni televizor portlari tartibiga bog’liq bo’lmagan holda televizorga ulang.

« Blu-ray/DVD yozib olish vositasi yoki VCR'da TV dasturini yozib olsangiz, DVD yozib
olish vositasi yoki VCR orgali TV signal kiritish kabeli TVga ulanganligiga ishonch hosil
qiling. Yozib olish to’g'risida gqo’shimcha ma’lumotlar olish uchun ulangan qurilma bilan
berilgan go’llanmaga garang.

- Foydalanish bo’yicha ko'rsatmalar olish uchun tashgi qurilma go’llanmasiga garang.
- O'yin qurilmasini televizorga ulash uchun o'yin qurilmasi bilan birga yetkazib berilgan

kabeldan foydalaning.

+ Kompyuter rejimida tasvir anigligi, vertikal namunalar, kontrast yoki ravshanlik bilan

bog'lig shovginlar mavjud bo’lishi mumkin. Agar shovginlar mavjud bo'lsa, kompyuter
chigishini boshga tasvir anigligiga o'zgartiring, yangilash intervalini boshgasiga sozlang
yoki [Tasvir] menyusida tasvir aniq bo’lguniga gqadar ravshanlik va kontrast darajasini
0'zgartiring.

- Kompyuter rejimida ayrim tasvir anigligi sozlanmalari videokartaga bog'liq ravishda

kutilganidek ishlamasligi mumkin.

- Agar SHKda Ultra HD tarkib namoyish gilinsa, SHKning ishlash samaradorligiga garab

video yoki audio namoyish vagti-vagti bilan uzilishi mumkin. (Rusumga garab)

« Simli LAN orqali ulayotganda CAT 7 kabelidan foydalanish tavsiya gilinadi. (Fagat LAN

port mavjud bo‘lganda.)
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6] Nosozliklarni bartaraf gilish

Televizorni masofadan
boshqarish pulti orqali
boshqarishning iloji
yo’q.

+ Mahsulot masofadan boshqarish pulti sensorini tekshiring va gaytadan urinib ko'ring.
+ Mahsulot va masofadan boshqarish pulti orasida hech ganday to’signing mavjud

emasligini tekshiring.

- Batareyalarning ishlayotganligi va to’g'ri o’matilganligini (® ga @, © ga @)tekshiring.

Tasvir namoyishi va
ovoz mavjud emas.

« Mahsulotning yogilganligini tekshiring.
+ Quvvat manbaiga ulash shnurining rozetkaga ulanganligini tekshiring.
+ Boshqa qurilmalarni ulab ko'rish yo'li bilan rozetkaning ishlayotganligini tekshirib ko'ring.

Televizor to’satdan

+ Quvvat boshqaruvi sozlanmalarini tekshiring. Quvvat ta’minoti uzilgan bo’lishi mumkin.

o’chib qoladi. - Vagtga bog'liq sozlamalarda avtomatik o‘chirish funksiyasi faollashtirilganligini tekshiring.
- Televizor yogilgan vagtda signal mavjud bo'lmasa, 15 daqigalik faolsizlikdan keyin
televizor avtomatik ravishda o’chadi.
ShKga ulanayotganda + Masofadan boshgarish pultidan foydalangan holda televizorni o'chiring va yoqing.
(HDMI), signal « HDMI kabelini gaytadan ulang.
aniglanmadi. « Televizor yogilgan holda kompyuterni o’chirib yoging.
Noto‘g'ri - Agar mahsulotga tegilganda sovuqdek tuyulsa, u yogilganda ozgina miltillash bo’lishi

ko‘rsatayotgan ekran

mumkin. Bu tabiiy holdir; mahsulotda hech ganday muammo mavjud emas.

« Bu panel millionlab pikselni 0’z ichiga olgan ilg'or mahsulot hisoblanadi. Siz panelda

o’lchami 1 ppm bo’lgan kichkina gora nugtalarni va/yoki yorgin (gizil, ko’k, yashil)
rangdagi nugtalarni ko’rishingiz mumkin. Bu mahsulotning noto’g'ri ishlayotganligini
bildirmaydi va ishlash samaradorligiga va mahsulot ishonchliligiga ta’sir ko’rsatmaydi.
Ushbu hodisa uchinchi tomon ishlab chigaruvchilarining mahsulotlarida ham sodir
bo’lishi mumkin va buning uchun ular almashtirib yoki xarajatlar goplab berilmaydi.

- Ko'rish nugtasiga garab (chap/o’ng/yuqori/past) paneldagi ravshanlik darajasi va ranglar

farq qgilishi mumkin.
Bu hodisa panelning 0'ziga xos xususiyatlari tufayli sodir bo’ladi.
U ishlash samaradorligi bilan bog'liq emas va uning noto’g'ri ishlayotganligini anglatmaydi.

+ Uzoq vaqt davomida harakatsiz tasvirni namoyish gilish qoldiq tasvirga olib kelishi

mumkin. TV ekranida uzoq vaqt davomida harakatsiz tasvirning namoyish gilinishiga yo'l
go’ymang.

Hosil gilingan ovoz

« “Qarsillovchi” shovgin: Televizor ko'rish yoki o’chirish vagtida chigadigan garsillovchi

shovgin harorat va namlik tufayli plastik tarkibiy gismlarning gisgarishi orgali hosil
gilinadi. Bu harorat natijasida deformatsiyalanish talab gilinadigan mahsulotlar uchun
tabiiy hol hisoblanadi.

- Elektr zanjirining guvillashi/panelning g'o’'ng’illashi: Mahsulotni ishlatish uchun katta

miqdordagi elektr toki bilan ta’minlovchi yuqori tezlikda o’zgaruvchi zanjir tomonidan
sezilarsiz shovqin hosil gilinadi. Shovqin darajasi mahsulotga turiga bog’liq. Ushbu
hosil gilingan ovoz mahsulotning ishlash samaradorligiga va uning ishonchliligiga ta’sir
ko’rsatmaydi.

A « Mahsulotni tozalash vagtida panel yoki yo'naltiruvchi panelning
yugori, chap yoki 0'ng tomonidagi tirgishga har ganday suyuqlik yoki
begona ob’yektlar kirmasligiga ehtiyot bo’ling. (Rusumga garab)

- Ortigcha suv yoki tozalovchini matodan sigib chigarganingizga ishonch hosil giling.

« TV ekrani ustiga to’'g’ridan-to’g’ri suv yoki tozalovchini sachratmang.

« Ekranni artish uchun quruq matoga yetarli darajada suv yoki tozalovchi sepishga ishonch hosil giling.



Texnik xususiyatlar

(Mamlakatga garab)
Efirga uzatish turlari
Ragamli TV Analogli TV
(Mamlakatga garab) (Mamlakatga garab)
DVB-T/T2 PAL/SECAM
Televizion tizim DVB-C B/G/IIDIK
DVB-S/S2 SECAM L
DVB-S/S2 DVB-C DVB-T/T2
VHF Ill: 174 ~ 230 MHz
UHF IV: 470 ~ 606 MHz
i UHF V: 606 ~ 862 MHz
K?SE q:Z";:;V' 950~ 46 ~ 862 MHz
. 2150 MHz 46~80MHz 5 pianazon II:230 ~
300 MHz
S Diapazon Ill: 300 ~
470 MHz
Saglanadigan
kanallarning 6000 3000
maksimal soni
Tashgi ar)t.e.r1na 750
qgarshiligi
C1 Modul o'lchami 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

(KxBxO0)

(Faqat 82/86UP80*, 82/86UP81*)

Simsiz modul (LGSBWAC95) xususiyatlari
Simsiz LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 19 dBm
5150 MHz dan 5725 MHz gacha 18 dBm
5725 MHz dan 5850 MHz gacha 13,5dBm
Blutus
Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 9dBm

Kanallar diapazoni mamlakatga ko'ra o’zgarishi mumkinligi sababli foydalanuvchi ishlash chastotasini o’zgartira yoki
sozlay olmaydi. Bu mahsulot hududiy chastota jadvali uchun sozlangan.

Foydalanuvchi e'tibori uchun: bu mahsulot korpus bilan quriima orasi kamida 20 sm bo’ladigan tarzda o’'rnatilishi va
foydalanilishi kerak.
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(Fagat 70/75UP75%)
Simsiz modul (LGSBWACO02) xususiyatlari
Simsiz LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 17 dBm

5150 MHz dan 5725 MHz gacha 19 dBm

5725 MHz dan 5850 MHz gacha 10,5 dBm

Blutus

Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 8,5 dBm

Kanallar diapazoni mamlakatga ko'ra o’zgarishi mumkinligi sababli foydalanuvchi ishlash chastotasini 0’zgartira yoki
sozlay olmaydi. Bu mahsulot hududiy chastota jadvali uchun sozlangan.

Foydalanuvchi e'tibori uchun: bu mahsulot korpus bilan qurilma orasi kamida 20 sm bo’ladigan tarzda o’matilishi va
foydalanilishi kerak.

(Ushbu modeldan tashqari 82/86UP80*, 82/86UP81*, 70/75UP75%)

Simsiz modul (LGSBWACO03) xususiyatlari

Simsiz LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 18,5 dBm
5150 MHz dan 5725 MHz gacha 19,5 dBm
5725 MHz dan 5850 MHz gacha 11,5dBm
Blutus
Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 9 dBm

Kanallar diapazoni mamlakatga ko'ra 0’zgarishi mumkinligi sababli foydalanuvchi ishlash chastotasini o’zgartira yoki
sozlay olmaydi. Bu mahsulot hududiy chastota jadvali uchun sozlangan.

Foydalanuvchi e'tibori uchun: bu mahsulot korpus bilan qurilma orasi kamida 20 sm bo’ladigan tarzda o’ratilishi va
foydalanilishi kerak.

Atrof-muhit holati
Ishlatish harorati 0°C dan 40 °C gacha
Ishlatish namligi 80 % dan past
Saglash harorati -20 °C dan 60 °C gacha
Saglash namligi 85 % dan past

+ Quvvat ta'minoti va quvvat sarfi hagida ma’lumot olish uchun mahsulotga yopishtirilgan yorliqga garang.
- Odatdagi quvvat sarfi IEC 62087 standarti yoki har bir mamlakatning tegishli energiya qoidalari asosida
hisoblanadi.
* Ayrim modellarda ushbu yorliq tashqi qurilmani ulash terminali gopgog'ining ichki tomonida joylashgan bo’ladi.
* Modelga yoki mamlakatga garab, odatdagi quvvat sarfi hagidagi ma'lumot yorliqda ko’rsatiimasligi mumkin.
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| Ochiq manba dasturi eslatmasi

GPL, LGPL, MPL va ushbu mahsulotda mavjud bo‘lgan boshga ochiq kod litsenziyalari ostida manba kodini olish uchun
http://opensource.lge.com saytiga tashrif buyuring.

Ochiq turdagi kodlarga qo‘shimcha ravishda barcha tegishli litsenziya shartlari, kafolatlarning rad gilinishlari va mualliflik
huquglari to‘g'risidagi bildirishnomalarni ham yuklab olish mumkin.

LG Electronics opensource@lge.com manziliga so‘'rov yuborilgan hollarda bunday yetkazib berish xarajatlarini
(jumladan, media, jo‘natish va qayta ishlash xarajatlari) qoplovchi to‘lov evaziga CD-ROM orqgali ham ochiq turdagi kodni
yetkazib beradi.

Bu taklif mahsulotni yetkazib berilgandan so‘ng uch yil ichida amal giladi. Bu taklif ushbu ma’lumotni olgan har kim uchun
amal giladi.

| Litsenziyalar

Homil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Fagat Sehrli masofadan boshgarish pulti qo‘llab-quvvatlanadigan model)

HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.nevcadvance.com
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@ LG

Life's Good

The model and serial number of the product are located
on the back and on one side of the product. Record them
below in case you ever need service.

Model

Serial No.
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